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Symbolien merkitykset

Seuraavat symbolit voivat esiintyd UR-4MD laitteella ja pakkauksessa sekd néissa
kayttdohjeissa. Varmista, ettd olet tdysin ymmartanyt symbolin merkityksen lukiessasi
siihen liittyvat tiedot.
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EU:n lainsdddannon mukainen ladkinnallinen laite
Luettelonumero

Sarjanumero
Huomio: Yhdysvaltojen Liittovaltion laki rajoittaa tdman laiteen myyntia vain
|adkarin toimesta tai madrdyksesta

Pakkauksen sisalto

Ald kdyts, jos pakkaus on vaurioitunut

Kdytd ainoastaan ei-trooppisissa olosuhteissa

Kéytd vain alle 2000 m meren tason yldpuolella

Ymparistoystavallinen kadytto aika (vuosia)

Tutustu kayttdohjeisiin

VAROITUS, Huomio: Tutustu oheisiin asiakirjoihin

Valmistuspaiva

Lain mukainen valmistaja

EY:n valtuuttama edustaja
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

RISK OF ELECTRIC SHOCK '
DO NOT OPEN °

HUOMIO: SAHKOISKUN VAARAN VAHENTAMISEKSI ALA
POISTA SUOJUSTA (TAI TAKAKANTTA). EI SISALLA KAYTTAJAN
HUOLLETTAVIA OSIA. JATA HUOLTOTOIMET VALTUUTETUN
HUOLTOAMMATTILAISEN TEHTAVAKSI.

Salaman valahdys nuolipdd symbolilla tasasivuisella
kolmiolla, on tarkoitettu halyttdmaan kayttdjaa erista-
mattdéman "vaarallisen jannitteen” Idsndolosta tuotteen
suljetussa tilassa, joka voi olla riittdvan suuruinen sahkois-
kuriskin perustamiseksi henkildille.

ZAN

Tasasivuisen kolmion huutomerkin on tarkoitus héalyt-
tda kdyttdjaa tarkeistd toiminnoista ja ylldpito (huol-
tamisesta) ohjeista laitteen mukana toimitetussa
kirjallisuudessa.

VAROITUS: TULIPALON TAI SAHKOISKUN
VALTTAMISEKSI ALA ALTISTA TATA LAITETTA
SATEELLE TAI KOSTEUDELLE.
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Lue ndma ohjeet.

Sailytd ndma ohjeet.
Noudata kaikkia varoituksia.
Noudata kaikkia ohjeita.

Rdjahdysvaara: dla kdytd laitetta tulenarkojen anesteettien tai
rajéhtavien kaasujen ldasndollessa.

Ala kayta tata laitetta nesteiden lahistolla.

e Al3 altista tata laitetta tipoille tai rdiskytyksille.

e Als sijoita mitdan nesteelld taytettyja esineitd laitteen palle.
® Puhdista vain hieman kosteutetulla kankaalla.

Al asenna lahelle lampolahteits, kuten radiaattoreita, lammittimia,

tai muita laitteita, jotka tuottavat [ampo.

® Al estd mitaan tuuletusaukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

® Ald asenna laitetta pieneen tilaan, kuten kirjahyllyyn tai
vastaavaan.

Tama laite mukautuu Suojaluokkaan 1. Se on varustettu kolmina-

paisella paaverkkovirralla ja virtajohdolla, jolla on 3-piikkinen maa-

doituspistoke. Sellaisen tuotteen johto on liitettdvé vaihtovirran

|&htd6n, jolla on suojamaadoitusliitos.

® Alj tee tyhjaksi maadoitustyyppisen pistokkeen suojatarkoi-
tusta. Jos toimitettu pistoke ei sovi [8htddsi, pyyda apua sahko-
mieheltd kumotun lahtdsi vaihtamiseksi.
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® |aite on |0ydettava tarpeeksi ldhetd vaihtovirran 13hto4, jotta
voisit helposti tarttua sahkdjohtoon koska tahansa. Séhkojohtoa
kdytetddn irrotuslaitteena, irrotuslaite pysyy valmiina toimintaan.

® Suojele séhkojohtoa nipistykseltd, erityisesti pistokkeiden
kohdalta, jatkojohdoissa, ja siind kohdassa, missa ne poistuvat
aitteesta.

® |aita sahkojohto siten, ettei kukaan astu sen pdélle, aja sen yli tai
kompastu siihen.

® Als kaytd laitetta vahingoittuneella sdhksjohdolla.

® [rrota laite salamoinnin ja myrksyn aikana tai kun sitd ei kdyteta
pidemmaksi ajaksi.

UR-4MD:lla on vaihdettava litiumakku. llmenee réjahdysvaara,

jos akku vaihdetaan vdaran tyyppiseen akkuun. Kun akun vaihta-

minen on tarpeen, ota yhteytta siihen jélleenmyyjdan, jolta ostit

laitteen tai ota yhteyttd tdma kasikirjan takana olevaan henkil6on

ja pyyda vaihto.

) Kéytd ainoastaan vain valmistajan madrittelemid liitoksia/
varusteita.

) Kéytd ainoastaan sellaisten rattaiden, seisonta-
tuen, kolmijalkatuen, telineen tai pdydan kanssa,
jonka valmistaja on maaritellyt tai myynyt laitteen
mukana. Kun rattaita kdytetdan, on oltava varovai-
nen raittaita/laite-yhdistelmaa liikuteltaessa nokil-
leenmenosta johtuvat vamman valttdmiseksi.

) Katso kaikki huoltamiset patevaltd huoltohenkildstoltd. Huoltoa
tarvitaan, kun laite on vahingoittunut jollakin tavalla, kuten nes-
tettd on laikkynyt tai esine on tippunut laitteeseen, laite on altis-
tettu sateelle tai kosteudelle, ei toimi kunnolla, tai sitd on pudo-
tettu. Ald kayté laitetta, kunnes se on korjattu.

) Ald muunna laitetta milldan tavalla. Ohjaimien tai sdatojen seka
toimenpiteiden suoritusten kéytto, jotka eroavat tdssd maaritel-
lyistd voivat tuoda tuloksena vaarallisen sateilyn altistumisen.

14) Varo kuulokkeita laitteen kanssa: Liiallinen ddnenpaine (ddnenvoi-

makkuus) kuulokkeista voi aiheuttaa kuulon menetyksen.



TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Kayttotarkoitus

Tama tuote on videotallennin terveydenhuoltoyksikoissa kdytettavaksi.
Sen kéyttotarkkoitus on kayttad tutkimusten varmuuskopion tallen-
nukselle ja kirurgisten mikroskooppien, endoskooppikameroiden, 14a-
ketieteellisten nayttotoimintojen sekd tdmanlaisten laitteiden kanssa
kéytettavaksi.

® Tama tuote on tarkoitettu ladkareiden kayttoon.

® Tatd tuotetta ei ole tarkoitus kdyttaa diagnoosin tekemiseen.

® Kdytd tatd tuotetta ainoastaan nadiden kdyttdohjeiden mukaisesti.

Kayttotarkoituksen ymparisto

Téma tuote on tarkoitettu laddketieteellisessa ymparistdssa kaytetta-
vaksi, kuten kliinisessa tutkimushuoneessa tai leikkaussaleissa.

Tamé tuote ei ole tarkoitettu ravintoloissa, kahviloissa, kaupoissa,
tavarataloissa, markkinoilla, kouluissa, kirkoissa, kirjastoissa, ulkona
(kaduilla, jalkakaytavilld, puistoissa), ajoneuvoissa (autoissa, busseissa,
junissa, laivoissa, lentokoneissa, helikoptereissa), rautatie-asemilla,
linjaauto-asemilla, lentokentilld, hotelleissa, hostelleissa, museoissa,
teattereissa kaytettdvaksi.

Eurooppa

Tarkoituksenmukaisten kayttajien profiili

Tata ladketieteellistd laitetta voivat kdyttdd |adkarit, hoitajat, teknikot,
terapistit, asentajat ja kunnossapitohenkildstd. Kayttdjijen on omat-
tava tietoa videon tallennuksesta ja toistosta, on kyettdvé lukemaan ja
ymmartdamaan nama kayttdohjeet, pystyy lukemaan kayttdpaneelia ja
pystyy painamaan toimintapainiketta.

Vaaratilanteesta ilmoittaminen

Kaikista tdhan laitteeseen liittyvistd vakavista vaaratilanteista on ilmoi-
tettava valmistajalle ja sen jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
johon kayttdjd ja/tai potilas on sijoittautunut.

Havitysmenetelma:

Noudata paikallisia séddoksid oikeanlaisen havityksen saavuttamiseksi.

Ympadristolliset tiedot:

UR-4MD piirtad nimellisen ei-toimintatehon vaihtovirran 1ahdosté sen
ollessa poiskytkettynd etupaneelilla, samalla, kun pddvirtakytkin on
vieldkin ON-asennossa ().

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittaminen

1) Kaikki sahko- ja elektroniikkalaitteet olisi havitettava erikseen
kotitalousjatteista, hallinnon tai paikallisten viranomaisten maa-
rittdmien kerdyspisteiden kautta.

2) Havittamalla séhko- ja elektroniikkalaitteet asianmukaisesti, autat
suojaamaan luonnonvaroja ja estat mahdolliset negatiiviset vai-
kutukset ihmisten terveydelle ja ympadristolle.

3) Sahko- ja elektroniikkalaitteiden sopimaton havittdminen voi
aiheuttaa vakavia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten tervey-
delle, laitteissa lasndolevien vaarallisten aineiden esiintymisen
vuoksi.

4) Sahko- ja elektroniikkalaiteromun (SER)-symboli, jonka
ulkomuoto on yliviivattu, pyorilld varustettu jateastia, i
osoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkalaitteita on kerédt-
tdvd ja havitettdva erilldadn muusta kotitalousjatteesta.

5) Palautus- ja kerdysjdrjestelmid on kdyttdjien kdytettdvissa.
Saadaksesi lisdtietoja vanhojen sahko- ja elektroniikkalaittei-
den havittdmisestd, ota yhteyttd oman kaupunkisi asianmukai-
seen toimistoon, jatehuoltopalveluun tai liilkkeeseen, josta ostit
laitteen.

Paristojen ja/tai akkujen havittaminen

) Kéytetyt paristot ja/tai akut olisi hdvitettdva erikseen kotitalous-
jatteistd, hallinnon tai paikallisten viranomaisten madrittamien
kerdyspisteiden kautta.

2) Havittamalla kaytetyt paristot ja/tai akut asianmukaisesti, autat
suojaamaan luonnonvaroja ja estat mahdolliset negatiiviset vai-
kutukset ihmisten terveydelle ja ymparistolle.

3) Kaytettyjen paristojen ja/tai akkujen sopimaton havittdminen voi
aiheuttaa vakavia vaikutuksia ympéristolle ja ihmisten terveydelle,
niissa lasndolevien vaarallisten aineiden esiintymisen vuoksi.

4)  (WEEE)-symboli, jonka ulkomuoto on yliviivattu, pyo-
rilld varustettu jdteastia, osoittaa, ettd paristot ja/
tai akut on kerdttdva ja havitettdva erillddn muusta pb, Hg, cd
kotitalousjatteesta.
Jos paristo tai akku sisdltda yli Akkudirektiivissa (2006/66/EY,
2013/56/EU) madritetyn maardn lyijya (Pb), elohopeaa (Hg) ja/tai
kadmiumia (Cd), ndiden aineiden kemialliset merkit ilmoitetaan
SER-symbolin alla.

5) Palautus- ja kerdysjdrjestelmia on kayttdjien kdytettdvissa.
Saadaksesi lisdtietoja kdytettyjen paristojen ja/tai akkujen havit-
tdmisestd, ota yhteyttd oman kaupunkisi asianmukaiseen toimis-
toon, jatehuoltopalveluun tai liikkeeseen, josta ostit ne.

VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS

Me, TEAC EUROPE GmbH., Bahnstrasse 12, 65205 Wiesbaden Erbenheim, Saksa ilmoitamme, omalla vastuullamme,
ettd tassa kasikirjassa kuvailtu TEAC tuoteopas noudattaa Euroopan ladkinnallisten laitteiden 2017/745/EU direktiivia.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Federal Communications Commission (FCC) lausuma

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Mallin numero:  UR-4MD

Myyntinimike:  TEAC

Vastuutaho: TEAC AMERICA, INC.

Osoite: 10410 Pioneer Blvd., Unit #1,

Santa Fe Springs, California, 90670, Yhdysvallat
Puhelinnumero: 1-323-726-0303

Tama laite mukautuu FCC-sdantdjen osaan 15. Toimintaan soveltuu
seuraavat kaksi ehtoa: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallista héi-
riotd, ja (2) tdman laitteen on vastaanotettava kaikki vastaanotetut
hairiot, mukaan lukien kaikki, jotka voivat aiheuttaa ei-haluttua
toimintaa.

Tarkea huomautus

Laitteen muutokset ja muunnokset, jotka eivdt ole nimenomaan
TEAC CORPORATION:in hyvaksymé&t mukautuvuuden suhteen voivat
mitatoida kdyttadn valtuutuksen tédman laitteen kaytolle.

HUOM:

Tama laite on testattu ja sitd pidetddn mukautuvana Luokan B digi-
taalilaitteiden rajojen kanssa FCC-sdaantojen osan 15 mukaisesti.
Nama rajat on suunniteltu antamaan kohtuullista suojaa haitallisia
hairioitd vastaan kotiasennuksessa. Tama laite luo, kayttda ja voi
sdteilld radiotaajuusenergiaa ja, jos sita ei asenneta ja kdytetd ohjei-
den mukaisesti, se voi aiheuttaa haitallista hairiota radioviestinnalle.
Ei kuitenkaan voida taata, ettei hairidta ilmene nimenomaisen asen-
nuksen aikana. Jos tdma laite ei aiheuta haitallista hairiota radion tai
television vastaanotolle, joka voidaan maarittaa kytkemalld laite pois
ja padlle, kdyttdjaa rohkaistaan yrittdmaan korjata héiri¢ yhden avulla
seuraavista toimenpiteista:

1) Suuntaa- tai sijoita vastaanottava antenni uudelleen.

2) Lisaa erotus laitteen ja vastaanottimen valilla.

3) Liita laite 1aht6on virtapiirissd, joka eroaa siitd, johon vastaanotin
on liitetty.

4) Kysy neuvoa jélleenmyyjélta tai kokeneelta radio/TV-teknikolta.

Kanada

Teollisen Kanadan mukautuvuusjulistus:
Tama B-luokan digitaalinen laite mukautuu Kanadalaiseen ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.




Johdanto

Tekijanoikeus ja
vastuuvapautuslausekkeet

Téssa kasikirjassa annetut tiedot tuotteista on tarkoitettu ainoastaan
esimerkkeind eivdtkd ne anna takuuta minkddn kolmannen osa-
puolen immateriaalioikeuksien rikkomusta tai muita siihen liittyvid
oikeuksia vastaan. TEAC Corporation ei ota vastuuta kolmannen
osapuolen immateriaalioikeuksien rikkomuksesta tai niiden ilmene-
misestd naiden tuotteiden kdytdsta johtuen.

Tama tuote on lisenssoitu AVC-patenttiportfolion alaisena kuluttajan
henkildkohtaiseen kayttddn tai muuhun kayttdon, jota se ei saa
korvauksena (1) videon koodaukseksi AVC-standardiin mukautuvana
("AVC video") ja/tai (Il) AVC-videon koodaukseksi, jonka henkil6koh-
taisia asioita hoitava kuluttaja koodasi ja/tai hankki videon toimit-
tajalta, joka on lisenssoitu AVC-videon toimittamiseksi. Lisenssia ei
anneta tai edellytetd mihinkdadn muuhun kayttoon. Lisatietoja on
saatavissa MPEG LA, LL.C.

Katso osoitteesta http://www.mpegla.com

DICOM?® on Kansallisten Sahkévalmistajan Yhdistyksen rekisterdity
tavaramerkki sen vakio julkaisulle, jotka liittyvat digitaaliseen ladke-
tieteellisesn tiedon viestintdan.

Muut yritysnimet ja tuotenimet tdssa asiakirjassa ovat niiden nimen-
omaisten omistajien tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja.

Tietoja avoldhteen tekijanoikeuksista ja lisenssoimisesta 18ytyy jak-
sossa “Ohjelmiston lisenssitiedot”tdman asiakirjan lopussa.

Ominaisuudet

Ndita ohjeita sovelletaan TEAC UR-4MD:lle jolla on 1.28 tai

suurempi laiteohjelmistoversio.

® Frottelukyvyn automaattinen kartoitus ja tuloliitos
tekee muiden laitteiden liittdmisestd helpon

® Tallennuspainikkeet videolle ja valokuvalle sallii
nopean kdynnistamisen helpon toiminnan saavutta-
miseksi

® Videoiden ja valokuvien tallentaminen ja toistaminen
on mahdollista pitkdan

® \/alokuvia voidaan ottaa videon tallennuksen yhtey-
dessa

® Ulkoisia liitoskytkimid voidaan kdyttaa tallennuksen
hallintaan

® Samanaikainen tallennus sisdiseen lahiverkkoon tar-
joaa erittdin luotettavan tiedon tallennuksen

® Tukee terdvapiirtoiset formaatit jopa WUXGA:hin

® Sisddnrakennettu nestekidenayttd (LCD) sallii tulo-
kuvat tarkastettavaksi ja tilan ndytettavaksi

® Sisdltd voidaan siirtdd verkoston yli

® Sisdisen kiintolevyn S.M.AR.T-tila sallii toimintahairion
tarkastamisen

® Virrann lyhytaikainen pidatys ehkaisee tiedonmene-
tyksen, kun virta keskeytetdan

® Kevyt ja kompakti malli



Ennen kayttoa

Mita laatikossa on

Tarkasta sen varmistamiseksi, ettd laatikkoon sisaltyy
kaikki alla ndytetyt toimitetut varusteet. Ota yhteytta
siihen jdlleenmyyjaan, jolta ostit laitteen tai ota yhteytta
taman kasikirjan takana olevaan osoitteeseen, jos jokin
ndistd erista puuttuu tai ovat vahingoittuneet kuljetuksen
aikana.

Séhkojohto X 1
Kayttoohjeet (tdma dokumentti) X 1
Kaapelin kiinnitin x 1

Maininta laitteesta

Etupaneel
Maininta Toiminta
(1) STANDBY/ON Kayta tata painiketta laitteen paalle/pois-
kytkemiseksi.
Takapaneeli
Maininta Toiminta
Kayta tata liitinta virran syottamiseksi
~vIN laitteeseen. Liitd mukana toimitettu sah-
kojohto tédhan.
Tama on mahdollinen tasainliitin. Liita
‘& mahdollinen tasainkaapeli liittimen
kanssa, joka mukautuu DIN 42801:hin
tahan.
-1 Kayta tata liitintd verkostoon liittdmiseksi.

Kayta tata liitintd videosignaalien syotta-

) miseksi.

Kayta tata liitinta videosignaalien tuotta-

n #
S miseksi.

Laitteen asettaminen

Ennen UR-4MD kayttamista lue ja noudata kaikkia turval-
lisuusohjeita, jotka dytyvat jaksossa “TARKEITA TURVALLI-
SUUSOHJEITA"sivulla 5.
Aseta laite paikkaan, joka mukautuu seuraaviin vaatimuk-
siin voidaksesi varmistaa turvallisen ja sopivan toiminnan.
® Ymparistolliset ehdot:
Lampotila: Valilla 5 ja 40 °C
Kosteusarvo: 5-80 %RH (ei lauhdetta)
Maksimi markalampatila: 29 °C
Elektromagneettinen ymparisto: Katso “Sahko-
magneettisen yhteensopivuuden raja-arvot (EMC)”
sivulla 59.
@ Sjjoita laite sen kumijaloilla alaspdin ja asenna tasai-
selle pinnalle. Valta varahtelyja.
® \/dltd kdyttda seuraavissa paikkatyypeissa, koska sen
tekeminen voi aiheuttaa toimintahairion tai muita
ongelmia:
- Ldhelld laitetta, joka luo suurtaajuusaaltoja.
Missa on vahva magneettinen voima tai staattista
sahkoisyytta lasna.
® Television ldhetystaajuudesta riippuen voi ilmetd epa-
tasaisia vareja televisioissa joita kdytetdan lahelld tata
laitetta sen virran ollessa paalle kytkettynd. Téma ei
ole tdaman laitteen eika television toimintahdiri®. Jos
ndin sattuu, kayta laitetta kauempana kyseenalaisesta
laitteesta.
® Ennen laitteen pakkaamista esimerkiksi uudelleensi-
joituksen tai kuljetuksen vuoksi, irrota kaikki kaapelit
ja muut laitteet virrasta. Taman laiminlyonti voi vahin-
goittaa liittimia.



Ennen kdyttoa

Sisdinen kiintolevyasema

Tdssa laitteessa on sisdanrakennettu kiintolevyasema
(HDD). Tahan kiintolevyyn vaikutetaan helposti iskuvoi-
malla, varahtelyilld ja ympariston muutoksilla, mukaan
lukien lampdtila, ja tama voi vaikuttaa videoon, jota nau-
hoitetaan.
Tarkkaile seuraavia varotoimenpiteita.

Al3 altista laitetta vardhtelyille tai iskuille.

Sijoita ja kdyta laitetta tasaisella pinnalla.

Ala kaanna laitetta pois, kun sen kiintolevy on kaytdssa.

TARKEA TIEDOTE

Tallennettujen siséltdjen pitkdaikaista varastointia
sisaistetyssa kiintolevyssa ei voida taata. Lisaksi, sita
myo6ta kun on tarve tilalle, vanhimmat tallennukset
pyyhitdan automaattisesti. Suosittelemme, ettd kaytat
lahiverkkoa tai USB-asemaa térkeiden videoiden ja
valokuvatietojen siirtdmiseksi ja tallentamiseksi, esi-
merkiksi tietokoneelle tai DVD!lle.

TARKEA TIEDOTE

Kiintolevyasemat vaurioituvat lopulta. Riippuen kaytto-
ehdoista, ongelmat alkavat ilmetd muutaman vuoden
kuluttua. Jos tallennus tai toisto muuttuu mahdotto-
maksi, ota yhteytta siihen jédlleenmyyjadn, jolta ostit
laitteen tai ota yhteyttd taman kasikirjan takana ole-
vaan osoitteeseen ja pyyda korjaus.
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Sisadanrakennettu akku

Talld laitteella on akku sisdlukon ajamiseksi. Jos akun
kayttoikd loppuu, oikeaa aikaa ei voida pidattdd ja tama
vaikuttaa tallennettujen kuvien aikatietoon. Suositte-
lemme akun vaihtamista viiden vuoden valein ennen
sen kayttoidn loppua. Kun akun vaihtaminen on tarpeen,
ota yhteytta siihen jalleenmyyjdan, jolta ostit laitteen tai
ota yhteyttd tdma kdsikirjan takana olevaan henkil6on ja
pyyda vaihto.

Huomautus valineen kdytosta

Voit liittdd USB-muistit ja USB-kiintolevyasemat tdhan
laitteeseen. Formatoi valine taman laitteen avulla ennen
tallennusta.

Huomioi sisaanrakennettu tuuletin

Téhdn laitteeseen sisddnrakennetulla tuulettimella on
rajoitettu kayttoika. Jos se rikkoutuu, ota yhteytta siihen
jalleenmyyjdan, jolta ostit laitteen tai ota yhteytta tdaman
kasikirjan takana olevaan osoitteeseen korjauksen pyyta-
miseksi.



Etupaneeli

(A] [B]  [c]

o] [e] [F]la] [H]

& vibEo/PAUSE| & PHOTO

TEAC UR-4MD
@ oo L i
L]
(')‘ STANDBY/ONJ/ =
USsB

©]
()
\

@ @ PLAY/PAUSE STOP
@ >/l o o

PATIENT CLOSE

INFO LIST MENU
O HDD
O UsSB 1 q
O USB 2 1l

[A] STANDBY/ON-painike

Paina laitteen pdalle kytkemiseksi. LCD-nayton syttyy.
Kun virta on paalla, paina sitd pistaaksesi laite ener-
giansaastotilaan.

® |aite kytkeytyy pddlle ainoastaan, jos pdavirtakytkin
laitteen takana on asetettu Padlle (|).

® Paina ja pida ainakin 1 sekunnin ajan laitteen pois-
kytkemiseksi.

® Paina ja pida noin 4 sekunnin ajan laitteen sulkeu-
tumisen pakottamiseksi.

Katso “Laitteen poiskytkeminen” sivulla 18 tarkem-

pien tietojen vuoksi.

STANDBY LED
Kiinted vihred: Paalla
Kiinted meripihka: Valmiustila

[C]LCD néytto

Tama nadyttda tulokuvat (esikuvat), toistokuvat, tila-
tiedot ja asetusvalikot.

D] A, V¥, <4, P painikkeet

Kayta nditd valikkoerien muuttamiseksi ja valitsemi-
seksi ja tallennettujen valokuvien ja videoiden katso-
miseksi.

|E|VIDEO LED

Syttynyt: Videontallennus kdynnissa
Vilkkuu: Videntallennus keskeytetty

[F] VIDE/PAUSE-painike

Paina videotallennuksen kdynnistamiseksi.

Paina tatd painiketta videotallennuksen aikana tallen-
nuksen keskeyttamiseksi.

Paina sitd uudelleen palataksesi tallennukseen.

Kun videontallennus on keskeytetty, hakemisto on
luotu siind vaiheessa.

|G| PHOTO LED

Tama syttyy, kun valokuvia tallennetaan.
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Etupaneeli

[H]

(1]

[

K]

[L]
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PHOTO-painike
Kayta valokuvien tallentamiseksi.

Kun valokuva tallennetaan, hakemisto tulee luoduksi.

USB-portit (USB 1/USB 2)

Liitd USB muistiasemat ja kiintolevyasemat naihin.

Al3 liitd USB-navat.

PATIENT INFO-painike

Paina ja pida potilastieto-painiketta painettuna kun
esimerkiksi haluat syottdad tai tarkastaa sen.

Paina ja pida 1 sekunnin ajan seuraavien optioiden
valilla vaihdettaessa miten tiedot nakyvat ulkoisella
monitorilla:

OSD1 (Tieto nakyy) — e

OSD2 (Tieto ei ndy)

OSD3 (Vain tilaikoni nakyy)

0OSD4 (Tilakuvake ja ajastin ndkyvat) =

Jos “Patient info. Entry” on asetettu "Off” (Pois), potilas-
tieto ei nay.

LIST-painike
Paina valmiiksi tallennettujen kansioiden luettelon
ndyttamiseksi.

MENU-painike

Paina valikon avaamiseksi voidaksesi suorittaa laitteen
asetukset.

Kun kansion luettelo nakyy (katso LIST-painiketta),
paina MENU-painiketta ponnahdusikkuna-valikon
ndyttamiseksi, jossa voit kopioida, muokata ja pyyhkia
kansioita.

[M| Tilan LED:it

Ndma nayttdvat sisaisen kiintolevyn ja USB 1 ja USB 2
liittyvien asemien paasytilat.

Internal HDD (Sisdinen kiintolevy)

Kiinted vihred: Normaali

Ei-syttynyt: Virhe

UsB 1/2

Kiinted vihrea: Laitteen yhteys tunnistettu
Tassa tilassa laite voidaan myds turvallisesti
poistaa

Meripihka: Kirjoittaminen tai formatoiminen (tai lait-
teen Iiitté[ninen)
Tarkeaa: Ala poista USB-varastointilaitetta
tassa tilassa - tietohukan riski!

Ei-syttynyt: Ei laitetta

[N] PLAY/PAUSE-painike

ENTER-painike

Paina tallennetun tiedoston toistamiseksi.

Paina videon toiston aikana toiston keskeyttamiseksi.
Paina valikkoasetusta tehtdessa valitun eran vahvista-
miseksi.

[0] CASE CLOSE-painike

Paina tallennuksen, toiston, valikkotoimintojen tai
haun pysdyttamiseksi ja sulje nykyinen potilaskansio.

Paina tata painiketta kaikkien avonaisten tiedostojen
ja kansioiden sulkemiseksi. Odota, kunnes USB-tilan

LED:it syttyvat vihreind ennen USB-tallennuslaitteen
irrottamista. Taman laiminlydnti voi vahingoittaa tal-
lennetun tiedon.

[P]STOP-painike

Paina videon tallennuksen aikana tallennuksen
pysdyttamiseksi. Paina videon toiston aikana toiston
pysayttamiseksi.



Takapaneeli

a T
) COMPOSITE s-VIDEO \| ExTsw  )||miC IN || REMOTE|| usB 3 USB 4 ~IN g
m VIDEO PHOTO
I ] m
© = (Ol
o
© © ©
) AUDIO
“3@ . @3 . TRAEMIT E«K
o~y :\::uuuuu ala || r Y rY uuuuuuuu‘: © O
EEEEER 5t (e ok ) : ¥
=== LAN| No -
(= -
L] L]
LY COMPOSITE syotto/lahtoliittimet 2] AUDIO syétto/lahtoliittimet
IN (&) IN
Syottaa Komposittiivideon (NTSC/PAL) signaalin tahan. Syottaa aanisignaalin tahan.
(BNC-liitin) (3,5-mm stereo mini jack-liitin)
ouT (=) out
Tama tuottaa Komposiittivideon (NTSC/PAL) signaalin. Tama tuottaa danisignaalin.
(BNC-liitin) (3,5-mm stereo mini jack-liitin)
) s-VIDEO syo6tté/lahtoliitimet A MICIN (sy6tts) -liitin
IN (£2) Liittdd mikin tdhan danisignaalin sydttdmiseksi.
Syottoda S-Videon (NTSC/PAL) signaalin tahan. (3,5-mm mono mini jack-liitin)
(S-liitin) m
OUT (&) . : . N .
L ) ) Kun kaytat stereo pistoketta, varmista, ettd mikrofonin
Téama tuottaa S-VIDEO (NTSC/PAL) signaalin.

(Siitin) aani on syotetty vasemman (L) kanavan kautta.
-liitin

[ REMOTE-Iiitin

Liita TEAC/TASCAM RC-10 johdollinen etdohjain tain
TEAC/TASCAM RC-3F jalkakytkin (myyddan erikseen)
taman laitteen hallitsemiseksi.

(2,5-mm mini jack-liitin)

[d Ulkokytkimen syéttoliittimet (EXT SW)

Liita ulkoiset VIDEO ja PHOTO kytkimet taalla. (3,5-mm
stereo mini jack-liittimet)
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Takapaneeli

[ usB-portti (USB 3)

Voit liittdd USB-ndppaimistdn, kortin lukijan tai viiva-
koodilukijan potilastiedon syottamiseksi tahan.
(USB 2.0 Tyyppi A)

Kayta kortinlukijaa tai viivakoodin lukijaa, jossa on
ndppdimiston liittyman tekniset tiedot. Voit myds
liittaa tulostiman USB:n avulla taalla.

Lisatietoja saat pyytamalld TEAC tai TEAC jakelijalta.

USB-napoja ei voida liittaa tahan.

IB] usB-portti (USB 4)

Kayta tietoon padsemiseksi tassa laitteessa ulkoiselta
laitteelta (kun asetat USB-massavarastoon) tai tdman
laitteen hallitsemiseksi ulkoisen laitteen komennoilla
(kun se ei ole asetettu USB-massatallennukseen).
Taman laitteen hallitsemiseksi komennoilla sinun on
luotava viestintdohjelma. Lisatietoja saat TEAC:Ita tai
yhdeltd TEAC jakelijalta.

(USB 2.0 Tyyppi B).

USB-napoja ei voida liittaa tahan.

I Paavirtakytkin

Kayta virransyoton mahdollistamiseksi/pois kytke-
miseksi laitteeseen. Taman kytkimen on oltava On
(Paalld) -asennossa (| ) jotta etupaneelin STANDBY/
ON-painike toimisi.

[Fl sihkojohdon liitin (~IN)

Liitd mukana toimitettu sahkojohto tahan.
Liita aina sahkdjohto maadoitettuun pistorasiaan.

4 Dvi syéstto/lahtoliittimet

IN ( )
Syota DVI (DVI-D) videosignaali tahan.

OUT ( )
Téma tuottaa DVI (DVI-D) videosignaalin.
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M sDL-liittimet

IN

Syottaa SDI videosignaalin tahan.
(BNC-liitin)

THRU

Tama menee syottd SDI videosignaalien lapi.
(BNC-liitin)

ouT

Téma tuottaa SDI videosignaalin.

(BNC-liitin)

[1 LAN-liitin
Kayta laitteen verkostoon liittamiseksi. Noudata ver-
koston hallinnoijan antamia ohjeita liitoksista ja ase-
tuksista.
(10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T (RJ-45))
LINK LED
Tama syttyy, kun linkin impulssi havaitaan.
TRANSMIT LED
Tama vilkkuu siirron aikana.

Al3 liitd USB:n B-tyypin liitinta tahan. Laite voi vioittua.

[Nl Mahdollinen tasoitusliitin (v)

Kayta mahdolliseen tasoituskaapeliin liittamiseksi lii-
timen avulla, joka mukautuu DIN 42801:hin.

Kun kdytetaan tata yhdessa toisen ladketieteellisen
laitteen kanssa, liitd laitteet nimenomaisten kaape-
leiden avulla.

TARKEA TIEDOTE

A Liittimet, joissa on tamd merkki ovat alttiita
Atal staattisen sihkon aiheuttamille sisiisille vauri-
oille. Varo koskettamasta liittimen kosketupin-

toja paljain kasin.




Esivalmistuksen ennen virran padllekytkemista

Syottokaapeleiden liittaminen

Talla laitteella on S-VIDEO ja COMPOSITE VIDEO standar-
divideon syottoliittimet ja DVI seka SDI teravapiirtovideon
syottoliittimet.

Liita tulokaapelit niihin liittimiin, joita kaytat.

Lahtokaapeleiden liittaminen

Talld laitteella on S-VIDEO ja COMPOSITE VIDEO standar-
divideon lahtoliittimet ja DVI seka SDI terdvapiirotvideon
lahtoliittimet.

Alla olevan esimerkin 1 suhteen syottdkuvia ei voida
nahda monitorilla, kun tdma laite on pois.

Jos se on liitetty esimerkin 2 mukaan, syottokuvat voi-
daan ndahda monitorilla silloinkin, kun tama laite on pois
paalta.

Liitos esimerkki 1

Kuvan laite | === | Tam3 laite —>
Liitos esimerkki 2

Kuvan laite | === | Tam3 laite —>

Eri signaalin syotto tahan laitteeseen

Aédnen syoton liittaminen

Talla laitteella on ddnen syottoliitin. Liita ddnen syottoliitin
tarpeen mukaan. SDI-ddnen tapauksessa tdtd voidaan
kdyttad yhdessa SDI-videon syottoliittimen kanssa.
Lisatietoja saa valikkokohdasta “Audio IN" (Adnen syot)
(siv. 43).

Ainen lihdon liittaminen

Talla laitteella on ddnen lahtoliitin. Liita aanen lahtoliitin
tarpeen mukaan. SDI danen tapauksessa tétd vpodaan
kdyttaa yhdessa SDI videon lahtoliittimen kanssa.

Ulkoisten kytkinten liittaminen

Talla laitteella on liittimet ulkoisiin kytkimiin (EXT SW).
Liitd ulkoiset kytkimet tarpeen mukaan (katso siv. 20).

Tallennuslaitteiden liittaminen

USB-tallennuslaiteelle tallentaminen

Liitd USB-tallennuslaite USB 1 tai USB 2 porttiin laitteen
edessd. Kun USB-tallennuslaite on paalla, vastaava LED-
valo syttyy vihredna.

Taman poiskytkemiseksi on painettava CASE CLOSE-
painiketta. Kytke se pois vastaavan USB:n jdlkeen LED-valo
lopettaa vilkkkumisen (palaa taas vihreana).

Lisatietoja asetuksista loydat kohdasta “Sen madritta-
minen, mihin tallennat tallennetut tiedot” sivulla 20.

Verkostoon tallentaminen

Kayta kaapelia viestintaverkostoon liittamiseksi.

Lisdtietoja asetuksista 16ydat kohdasta “Network Options
(Verkosto-optiot)”sivulla 49.
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Esivalmistuksen ennen virran paallekytkemista

Sahkojohdon liittaminen

/\ VAROITUS

Liitd tama laite ainoastaan vaihtovirran 100-240 V
+10% (50/60 Hz) padjannitteeseen. Kaikki muut virran-
syotot voivat aiheuttaa tulipalon tai sahkoiskun.

Kdyta aina erotusmuuntajie voidaksesi ehkaista sahko-
iskuja.

Séhkajohdolla on kolmpiikkinen pistoke. Voidaksesi taata
turvallinen kaytto ala liitd sitd kaksipiikkiseen (maadoitta-
mattomaan) lahtoon.

Yhdysvallat:

@——Maadoitus

Pistorasia Maadoituspistoke

Eurooppa:

G—— Maadoitus
O O

Pistorasia (E-Tyyppi)

Maadoitus
O O

Pistorasia (F-Tyyppi)

UR-4MD kayttd UK:ssa:
Kéytd sahkojohtoa, joka mukautuu BS1363:hin 3A-sulak-
keen avulla.
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Perustoiminnot

Laitteen paallekytkeminen

] Aseta paivirtakytkin laitteen takana
paalle (| ) asentoon.

] Paina STANDBY/ON-painiketta laitteen
edessa.

LCD-nayttd laitteen edessa syttyy, ja “Starting...”
(Kaynnistyy...) tulee esiin.

Kun laite on kaynnistynyt, syottovideo tulee naytoon.
Jos ei ole syottdd, musta tausta tulee nayttoon.

Kun etupaneelin LCD nayttaa tekstia eri tilan tuot-
teista, laite on valmis seuraavaan kayttajan toimin-
taan.

HDD REM 54h29m
UB1REM 13h75m
UB2REM 34h25m

2013/0ct/24 20:41:38

® Jos videota syotetdan, se video ilmestyy taustalla.
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Perustoiminnot

Laitteen poiskytkeminen

TARKEA TIEDOTE

Ennen laitteen poiskytkemistd (valmiustila tai energian-

saastotila):

® |opeta tallennus

® Paata paasy kaikkiin valineisiin (varmista, etta USB-tilan
LED liitettyjen muistilaitteiden vuoksi syttyy vihreana)

Sulkutoimenpiteet suoritetaan, jos sahkd yhtdkkia kes-

keytetdan, mutta tietojen sdilyttdmista ei voida taata. Eri-

tyisesti virran poiskytkiminen samalla, kun kaikki mediat

ovat kaytettdvissa voivat vahingoittaa tietoja, tehden

niista kayttokelvottomat.

® Laitteen energiasdastotilaan laitta-
minen: Paina STANDBY/ON-painiketta
lyhyesti.

d < STANDBY/ON ’

® Laitteen valmiustilaan laittaminen:
Paina STANDBY/ON-painiketta noin
yhden sekunnin ajan.
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Energiansdastotila (Virransaasto)

Tassa tilassa laite pysyy valmiina, samalla energiaa saas-
tamalld. Tama on hyodyllinen, jos haluat kdyttda laitetta
joskus pian, ilman odottamista.

® Fnergiansadstotilassa tuuletin jatkaa kdantymista.

Valmiustila (Sulku)

Tama kytkee laitteen pois. Laitteen uudelleenkdynnistd-
minen kestaa noin 30 sekunttia.

Kun laitetta ei kdyteta pidemmaksi ajaksi

Jos tata laitetta ei kdyteta pidemmaksi ajaksi, noudata

alla olevia toimenpiteita laitteen pois kytkemiseksi.

1. Paina ja pida STANDBY/ON-painiketta alhaalla
etupaneelilla asettaaksesi laite valmiustilaan.

2. Aseta padvirta takapaneelilla Off-asentoon
(0).

® STANDBY LED pysyy paalla muutaman minuutin
ajan kun pdavirta on kytketty pois lyhytaikaisen
virranpidatystoiminnon vuoksi virtakatkon aikana.
Kun tdma pidatysvirta heikkenee, STANDBY LED
sammuu.




Perustoiminnot

Perusvalikkotoiminta

] Paina MENU-painiketta paavalikon avaa-
miseksi.

uuuuuu

ool

ssssss
ccccc

MENU

Main Menu

Photo Video

Advanced Network Exit

* O H

ElKiyti A, ¥V, « ja > painikkeita
valinnan muuttamiseksi.

[E] Paina ENTER-painiketta valitun valikon
avaamiseksi.

® Palaat edelliselle kuvaruudulle painamalla MENU-
painiketta.

] Suljet Paavalikon painamalla CASE
CLOSE-painiketta tai painamalla ENTER-
painiketta, kun “Exit” (Poistu) on valit-
tuna.

Tallennusvalineen formatointi

TARKEA TIEDOTE

Ole tietoinen siita, ettd taman tekeminen pyyhkii kaikki
tiedot valitulta vdlineelta.

Jos sisdinen kiintolevy on valittuna, tiedot kiintolevylld
pyyhkiytyvat talla laitteella.

Kl Paina MENU-painiketta Paivalikon avaa-
miseksi.

F] valitse “Advanced” = “Format Recor-
ding Device”.

Advanced-1
=>» Patient Info. Entry

USB Keyboard
Auto File Division 1GB

Cancel
0osD On

Format Recording Device

Copy to (from Internal HDD) ~ Cancel

[E] valitse viline, jonka haluat formatoida
ja paina ENTER-painiketta.

USB1
Formatoi véline, joka on liitetty USB-porttiin 1.

USB2
Formatoi véline, joka on liitetty USB-porttiin 2.

HDD
Formatoi sisdinen kiintolevy.

| Advanced-1

Patient Info. Entry USB Keyboard

Are you sure
you want to format?

Yes

Cancel

] valitse “Yes” (Kylld) formatoinnin aloitta-
miseksi.

19



Tallennus

Sen maarittaminen, mihin tallennat
tallennetut tiedot

Ennen tallentamisen aloittamista, on asetettava, mihin

tallennetut tiedot tullaan tallentamaan.

® |aite tallentaa aina sisdiselle kiintolevylle.

® Asetuksesta riippuen laite pystyy tallentamaan saman-
aikaisesti sisdiselle kiintolevylle, USB 1:lle, USB 2:lle ja
verkostoon.

Tallentaaksesi USB-tallennuslaitteelle

e Liitda USB-tallennuslaite USB 1 tai USB 2
porttiin laitteen edessa.

Kun USB-tallennuslaite on paalld, vastaava LED-valo
syttyy vihreana.

® Tallennus tehddan kuvasta kun laite on liitetty vastaa-
vaan USB-porttiin. Tallennus kuvista ennen kuin liitos
oli valmis ei tulla siirtdmaan liitettyyn laitteeseen.

e Al3 liita tai irrota USB-tallennuslaitteita tallennuksen
aikana. Sen tekeminen voi aiheuttaa ei ainoastaan
tallennettavien tietojen menetyksen vaan myos niiden
tietojen menetyksen, joka on jo tallennettu. Lisaksi,
tama voi aiheuttaa muita toimintahairioita.

Verkostoon tallentamiseksi
[} Paina MENU-painiketta.

] valitse "Network” = “Mode Select” ja
aseta haluamasi verkostotila.

CIFS client (CIFS asiakas)

Tama laite on CIFS asiakas, ja nauhoitukset tallenne-
taan verkosto-osaan, joka on konfiguroitu CIFS asiak-
kaan asetuksissa.

FTP client (FTP asiakas)
Tama laite on FTP asiakas, nauhoitus tallennetaan FTP
palvelimelle.
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Ulkoisen kytkinasetuksen tekeminen (video)

Voit littad ulkoiset kytkimet EXT SW liittimiin takapanee-
lilla ja kayttaa niita taman laitteen hallitsemiseksi.

[ Paina MENU-painiketta.
] valitse “Video” = “Ext Switch Trigger”.

[E] Aseta haluamasi toiminta.

Lisatietoja saat "Ext Switch Trigger (Ulk kyt-
kimen laukaisin)"kohdassa “Video Options (Video
optiot)”sivulla 45.

Ei ole ulkoisia kytkinasetuksia pysdytetyille kuville.

Videon tallennus

® Paina VIDEO/PAUSE-painiketta etupa-
neelilla videon tallennuksen aloittami-
seksi.

C UR-4MD. OVIDEO/PAUSE  © PHOTO
= ®®® 3]
= GO
B OO0 % O

@ VIDEO/PAUSE

o0 I
(=T
—L
e Paina VIDEO/PAUSE-painiketta uudel-
leen tallennuksen keskeyttamiseksi.

® Paina STOP-painiketta videon tallen-
nuksen pysdyttamiseksi.

® Jos tallennus on aloitettu ennen potilastietojen syot-
tamistd, videolla ei tule olemaan potilastietoja. Jos
potilastietoja tarvitaan, katso kohtaa “Potilastietojen
syottdminen”sivulla 22, ja syotd potilastiedot ennen
kuin aloitat videon tallennuksen.

® Kytket kuvaruudun tiedot pois videon tallennuksen
aikana painamalla ja pitamalla PATIENT INFO-paini-
ketta alhaalla. Tai aseta “OSD” (katso “OSD” sivulla 46).



Tallennus

Videon tallennuksen aikana ilmenee seuraavat.

® Jos videota syotetddn, se video ilmestyy taustalla.

® Videon tallennuksen aikana VIDEO LED, joka on
VIDEO/PAUSE-painikkeen ylapuolella syttyy meri-
pihkan varisena.

® Tilaikoniilmestyy naytdn oikeassa ylakulmassa.

® Samalla, kun kaapataan videontallennus, voit painaa
PHOTO-painiketta valokuvan ottamiseksi.

Tilakuvake

l
m

ID :E34251297-14
## : Tanaka Masayoshi

HDD REM 54h29m
UB1REM 13h75m

USB2REM 34h25m

2013/12/24 20:41:38
001 000:12:16

|

Tallennusten lukumaara
(999 enintaan)

Tallennusaika

Kuvakkeet, jotka ilmestyvat tallennuksen aikana

Kuvake Selitys

Pysaytetty

Videontallennus kdynnissa

Keskeytetty videontallennuksen aikana

00

Valokuva otettu videon tallennuksen pysaytta-
misen aikana

Valokuva otettu videon tallentamisen aikana

Valokuva otettu videon tallennuksen keskey-
tyksen aikana

00

el @@ @0 [ [@ O

Kun tallennetaan pitkdn aikaa, tiedosto jaetaan automaat-
tisesti. Jaettu koko riippuu asetuksesta (katso siv. 46).
Silloinkin, jos tiedosto on jaettu, tallennus voidaan toistaa
talla laitteella ilman keskeytysta.

Valokuvien ottaminen

Ennen tallennuksen aloittamista on valokuvien laatu ase-
tettava, jotka on otettu (katso “Photo Options (Valokuvan
optiot)”sivulla 44).

® Paina PHOTO-painiketta laitteen etu-
osassa valokuvan ottamiseksi.
PHOTO LED ylhaalla PHOTO-painike syttyy meri-
pihkan varisena lyhyeksi ajaksi.
Kameran kuvaki ilmestyy lyhyeksi ajaksi nayton yla-
0sassa.

uuuuuu

® PHOTO

O O

0

® Jos valokuva otetaan ennen kuin potilastiedot on
syotetty, valokuvaan ei tule potilastietoja. Jos potilas-
tiedot ovat tarpeen, katso “Potilastietojen syottdminen

sivulla 22, ja syota potilastiedot ennen kuin otat
valokuvan.

"

Kuvake ilmestyy, kun otetaan valokuva

Kuvake Selitys

Valokuvan otto
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Tallennus

Potilastietojen syottaminen

USB-ndppdimisto, kortinlukija tai viivakoodin lukija on tar-

peen potilastietojen syottamiseksi.

® Katso “Patient Info. Entry (Potilastieto. Kirjaus)” sivulla
45 ja aseta kaytettdva syottolaite.

Potilastietojen syottaminen nappadimis-
tolla

Voit kdyttda USB-ndppdimistod, joka on liitetty USB 3
porttiin laitteen takana potilastietojen sydttamiseksi.
Kayta USB-nappéaimistda potilaan tunnuksen, sukupuolen
ja syntymaajan syottamiseksi.

] Paina PATIENT INFO-painiketta.

nnnnnn

ovoeomuse opioro 1
O (2] (&) |

OO = =
8 ol
B 008= O

PATIENT
INFO

(X

F1 Kayts nappaimistoa tietojen syottami-
seksi.

& PATIENT INFORMATION ¥
D

NAME:

D.0.B.:
SEX :
DATE: 2015/0ct/26

+INFORMATION

Hospital

Physician
Procedure
Modality
Operating room :

Comments

Sairaala, Toimenpide, Modaliteetti ja leikkaushuone ovat valittd-
masti sdilytettyja sisdisesti. Pyyhi tuotetiedot, joita ei tarvita.

22

[E] Paina ENTER-painiketta vahvistamiseksi.

Painikkeet ja vastaavat USB-ndappdimen nappdimet

Toiminta Painike USB-nappaimisto
Uusi potilas PATIENT INFO F10
Siirry ylldolevaan A 4 (ylos-nuoli)
kenttaadn
Siirra allaolevaan v v (alas-nuoli)
kenttdan
Siirra kohdistinta R | < (vasen-nuoli)
vasemmalle
Siirra kohdistinta [ 2 — (oikea-nuoli)
oikealle
Vahvista ja kytke ENTER ENTER
tallennus paalle F1
Sulje kuvaruutu CASE CLOSE ESC

PATIENT INFO
Pyyhi kirjain kursorin -~ — DEL

kohdalla

Pyyhi kirjain kursorin
vasemmalla puolella

Kirjaimen syotto

Askelpalautin

Kirjaimen koodi

® Jos et paina etupaneelin ENTER-painiketta tai ndp-
pdimiston ENTER-painiketta, syottoarvo ei tule vahvis-

tetuksi.

® Ainoastaan englanninkielisid kirjaimia ja numeroita

voidaan syottaa.

® Kadyta nappdimistda "Language” (Kieli) asetusten

mukaan.

® Ainoastaan IBM/Windows-mukautuvia USB-nap-
paimistoja tuetaan. Mac-ndppdimistoja ei esimerkiksi
kdytetd tdman laitteen kanssa.

Potilastietojen syottamisen peruutus

Paina potilastietojen syottokuvaruudulla CASE CLOSE-tai
PATIENT INFO-painiketta.



Tallennus

Potilastietojen syottaminen kortilla/viiva-
koodilla

Voit liittaa kortinlukijan tai viivakoodin lukijan USB-portin
3:een laitteen takapaneelissa potilastietojen syottami-
seksi.

[} Paina PATIENT INFO-painiketta.

UR-4MD : o vibEo/pusE o pHOTO

o(meme) OO
= O00:= Os
PATIENT
INFO

o

B Lue kortti/viivakoodi.

[E] Paina ENTER-painiketta videotallen-
nuksen vahvistamiseksi ja paallekytke-
miseksi.

® Jos et paina etupaneelin ENTER-painiketta, syottdarvo
ei tule vahvistetuksi.

® Ainoastaan englanninkielisia kirjaimia ja numeroita
voidaan syottaa.

® Muita kirjaimia ja numeroita, kuin englanninkielisia ei
voida oikealla tavalla nayttaa.

Sen valitseminen, miten tiedot ndkyvat
ulkoisella monitorilla

Paina ja pida PATIENT INFO-painiketta 1 sekunnin ajan ja
vaihtele seuraavien optioiden valille miten tietojen tulisi
nakya ulkoisella monitorilla:

OSD1 (Tieto ndkyy) —
v

OSD2 (Tieto ei ndy)
v

OSD3  (Vain tilaikoni nakyy)
v

OSD4 (Tilakuvake ja ajastin nakyvat)

Tallennustilasta poistuminen

Paina CASE CLOSE-painike potilastietojen pyyhkimiseksi
ja poistu tallennustilasta.

TEAC  URAMD . OVDEOPAISE O PHOTO
NED) ®®®
®
‘‘‘‘‘‘‘‘‘
= 068 = O
CASE
CLOSE

Videot ja valokuvat ennenkuin painettiin CASE CLOSE-
painiketta tallennetaan samaan kansioon. Kuvien maksimi
madrd, mukaan lukien seka seisovat kuvat ettd video-
kuvat, yhdessa kansiossa on 999. Jos tdma numero saa-
vutetaan ja haluat tallentaa pidempadan, paina CASE
CLOSE-painiketta tallennuksen paattamiseksi kerrallaan.
Kun tallennus seuraavan kerran aloitetaan, luodaan uusi
kansio.

Varotoimenpiteet, kun poistetaan
USB-tallennuslaitteet

CASE CLOSE-painikkeen videon tai valokuvien tallen-
nuksen pysdyttamiseksi, ala irrota USB-tallennuslaitetta
heti, koska laite jatkaa kirjoittamista laitteeseen vield
jonkin aikaa.

USB-tallennuslaitteen poiskytkeminen kirjoittamisen
aikana voi aiheuttaa joidenkin tallennettujen kuvien ja
tiedostojen vauritoitumisen, joka voi aiheuttaa kuvatie-
tojen menetyksen. Noudata nditd toimenpiteitd USB-
tallennuslaitteiden poiskytkemisessa:

[} Paina CASE CLOSE-painiketta tallen-
nuksen pysdyttamiseksi ja odota,
kunnes tilan LED:t syttyvat vihreina.

Riippuen tallennusajasta, voi menna muutama
minuutti ennenkuin kaikki valot syttyvat vihreind.

3 Kun olet vahvistannut, etti kaikki LED:it
syttyivat vihreind, paina LIST-painiketta
ja vahvista, etta tallennetut kuvat ovat
luettelon alussa.
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Tallennus

[E] Vahvista, etti toistolate ndyton vasem-
massa alakulmassa on USB-tallennus-
laite (USB1 tai USB2).

] Vahvista, etti voit toistaa tallennettuja
kuvia.

[F Paina CASE CLOSE-painiketta toiston
pysayttamiseksi.

A Kun toistokuvake hiipyy naytolts, irrota
USB-tallennuslaite.
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Tallennusten toisto

Uusimman videon/valokuvan toistaminen

Paina etupaneelin PLAY/PAUSE-painiketta viimeisimman
tallennetun tiedon toistamiseksi.

OTEAC UR-4MD @ OE 1‘
& O oo
= O O
‘ =) OO0 % O
PLAY/PAUSE

(> )
—O

Kuvakkeet, jotka ilmestyvat toiston aikana

Kuvake Selitys
> Tavallinen videon toisto
1l Toisto keskeytetty
>>2 1,2, 3,4 tai 5 ilmestyy riippuen videon toistono-
peudesta
> Valokuva nékyy
Tilaku]ake

HDD REM 54h29m

2013/12/24 20:41:38
001/047)000:12:16/008:29:4

Tallennuksen alka-
mispaiva ja -aika
Toistoaika / kuvan tallennusaika

Toistettavan kuvan numero / kuvien kokonaismaara kansiossa

TARKEA TIEDOTE

Uusin video/valokuva voidaan toistaa heti kdynnistyksen
jalkeen tai tallennuksen jalkeen.

Luettelon avaaminen tai toiston kdynnistdminen muuttaa
toiston kansion.

Toistotoimenpiteet

Toistaminen ja keskeytys
Paina PLAY/PAUSE-painiketta.

ooooooooooooooooo

= O
IS Lo B0
= 5655 O

PLAY/PAUSE

>/l |
—
® Tavallisen videon toiston aikana tdma keskeyttaa

toiston.
® Tama kdynnistaa tavallisen toiston aina (normaali 1x

nopeus).
® \alokuvaa katsoessa tdma ei tee mitaan.

Pysayttaminen
Toiston aikana paina CASE CLOSE- tai STOP-painiketta
toiston pysdyttamiseksi.

D
B
S
CASE
CLOSE
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Tallennusten toisto

Toistonopeuden muuttaminen

Videon toiston aikana paina P> -painiketta toistono-
peuden lisddmiseksi yhden tason kerrallaan.

Paina <« -painiketta toistonopeuden vdahentdmiseksis
yhden tason.

TEAC

use
—

=

_ .

=

® Tassa laitteessa ei ole “takaisinkelaus” toimintoa.

® Kun toistetaan suurella nopeudella, videosta voi tulla
epasaannollinen. Jos ndin tapahtuu, kdynnistd nor-
maali toisto ja yritd uudelleen.

Hakemistoon hyppaaminen

Videota katsoessa paina ja pida P> -painiketta alhaalla
seuraavaan hakemistoon hyppaddmiseksi ja toista videota
sielta.

Jos sielld ei ole enempdd hakemistoja videon loppuun
asti, tama hyppaad videon loppuun ja keskeyttdd mie-
lummin toiston.

Paina ja pidd «-painiketta alhaalla edelliseen hakemis-
toon hyppaddmiseksi ja toista video sielta.

Jos sielld ei ole enempada hakemistoja videon aloittami-
seen asti, tama hyppaa videon alkuun ja toistaa videon
sielta.

TEAC UR-aMD

: o wEomusE o pHOTO
@ @ b= i
case
PATIENT
Wio' |isT  weny cLosE

Paina ainakin
2 sekunnin ajan
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Sezraavaan tallennettuun tiedostoon siir-
tyminen

Kun katsotaan valokuvia tai kun videon toisto paattyy,
paina A -painiketta seuraavaan tiedostoon astumiseksi.

TEAC UR-4MD. O VIDEO/PAUSE O PHOTO
:
=D @ &
- QIO == =
\ ()
B

Paina ¥ -painiketta seuraavaan tiedostoon siirtymiseksi.




Tallennusten toisto

Seuraavaan kansioon siirtyminen

Toiston aikana tai kun toisto on keskeytetty, paina A -pai-
niketta ainakin kahden sekunnin ajan seuraavaan kan-
sioon astumiseksi.

TEAC ovotomuss omoro
o Gmeeran)
usa
— >
@ 2 CASE.
.
=) G o
- ousz "

Paina ainakin
2 sekunnin ajan

Paina V¥ -painiketta kahden tai useamman sekunnin ajan
edelliseen kansioon astumiseksi.

TEAC  umaw ovbEo/PAUSE O PHOTO
= v
=
BT st owew o COSE
= = O

A

Paina ainakin
2 sekunnin ajan

Aéni toiston aikana
Adni toistetaan vain tavallisen toiston aikana.

Aanta ei toisteta suurnopeuksisen toiston aikana.

Tiedostojen nayttaminen ja toistaminen
luettelossa viimeisimmasta kansiosta

Paina LIST-painiketta tai USB-nappdimistdn F3-ndppaintd
tallennustietojen ndyttamiseksi viimeisimmassa kansiossa.

DATE: 2013/0ct /24
A

D D, : E34251297-14
NAME: T'anaka Masayoshii

B ID :E34251297-14
NAME: Tanaka Masayoshi

n ID :E34251297-14
NAME: Tanaka Masayoshi
\4

002/003

USB 2

T

Tunnistettu laite

Nykyinen kansion madra/kansioidan kokonaismaara
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Tallennusten toisto

Tiedostojen haku ehtojen mukaan ja
niiden toistaminen

Jos “Patient Info. Entry” (Potilastiedot Kirjaus) on asetettu
"Off" (Pois)-kohtaan, hakutoimintoa ei voida kdyttda.

uuuuu

PATIENT
INFO

& PATIENT INFORMATION
ID

Haku tunnuksen mukaan
] Paina PATIENT INFO-painiketta.
E] siirréd kohdistin tunnuskenttéan.

E] Kiyta USB-nédppaimistoa tunnuksen
syottamiseksi.

I Paina LIST-painiketta tai USB-
ndppadimiston F3-ndppainta haun
kaynnistamiseksi.
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Haku nimen mukaan
Kl Paina PATIENT INFO-painiketta.
B siirra kohdistin NAME-kentt&an.

B Kayta USB-nappaimistoa nimen syotta-
miseksi.

I Paina LIST-painiketta tai USB-nép-
pdimiston F3-nappainta haun kaynnista-
miseksi.

ID :E34251297-14
NAME: Tanaka Masayoshi

2013/Aug/25 19:46:50
2013/Jul 713 09:32:40

=>22105131/8) ulIF/10/585110 5411584012
2013/May /08 19:25:26
2013/Apr /21 15:42:53
2012/Aug/25 19:46:50

UsB 2 002/003




Tallennusten toisto

Haku paivayksen mukaan

Kl Paina PATIENT INFO-painiketta.

B siirra kohdistinta DATE-kentt&éan.

E] Kiyta USB-néppéaimistoa paivayksen

syottamiseksi.

I} Paina LIST-painiketta tai USB-
ndppadimiston F3-ndppadinta haun
kaynnistamiseksi.

DATE: 2013/0ct /24

1 E34251297-14

A

ID
D NAME: T'anaka Masayoshi

:E34251297-14

ID
B NAME: Tanaka Masayoshi

B ID :E34251297-14
NAME: Tanaka Masayoshi
A

002/003

UsB 2

Painikkeet ja vastaavat USB-ndappdimen nappdimet

Toiminta Painike USB-ndppaimisto
Uusi potilas PATIENT INFO F10
Siirry ylldolevaan A 4 (ylos-nuoli)
kenttaan
Siirra allaolevaan v v (alas-nuoli)
kenttaan
Siirra kohdistinta R | < (vasen-nuoli)
vasemmalle
Siirra kohdistinta > - (oikea-nuoli)
oikealle
Vahvista ja tallenna ENTER ENTER
F1

Sulje kuvaruutu CASE CLOSE ESC

PATIENT INFO
Pyyhi kirjain kursorin — DEL
kohdalla
Pyyhi kirjain kursorin — Askelpalautin
vasemmalla puolella
Kirjaimen syottd — Kirjaimen koodi
Aloita haku LIST F3

Kadytetyn laitteen vaihtaminen haun
vuoksi (toisto)

Hakutulokset-kuvaruudulla paina < tai P> -painiketta, tai
USB-ndppédimistdd < tai = ndppdinta laitteen vaihta-
miseksi seuraavassa jarjestyksessa.

iHDD USB1 UsB2
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Tallennettujen tiedostojen kasittely

Valmiiksi tallennettujen valokuvien/vide- | Kopiointi FTP-palvelimelle

oiden tallentaminen ulkoiselle laitteelle n Paina MENU-painiketta

Voit kayttaa tatd laitettta siihen tallennettujen tie-
tojen kopioimiseksi ulkoiselle laitteelle. Kayta “Copy to
(from iHDD) (Kopioi kohtaan (kiintolevyltd))” toimintoa
"Advanced-1 (Edistynyt-1)"kuvaruudulla (siv. 46).

E] valitse “Advanced”.

E] valitse “Copy to (from iHDD)".
I} valitse “Network (FTP)".

USB 1:lle tai USB 2:lle kopiointi E valitse kansioiden kopiointijarjestys.

[} Paina MENU-painiketta.

Advanced-1 v
USB Keyhoard

E Valitse “Advanced” Patient Info. Entry
: Auto File Division 1GB

Format Recording Device  Cancel
0osD On

Network (FTP)

From Newer Folder

[E] valitse “Copy to (from iHDD)".

n Valitse “USB1” tai “USB2”. Copy to (from Internal HDD)

H valitse kansioiden kopiointijarjestys.

Lisatietoja FTP-palvelimen asetuksista |6ydat “FTP-Client”
kohdasta “Mode Select (Valittu tila)” sivulla 49.

Advanced-1 v
USB Keyboard

Auto File Division 1GB

Patient Info. Entry

Format Recording Device
0osD

Copy to (from Internal HDD)

Cancel
On
USB1

From Newer Folder

o Kaikki videot ja kuvat, jotka on tallennettu UR-4MD:hin
kopioidaan valitulle laitteelle. Kopioidaksesi vain
nimenomaiset kansiot kayta luettelo-kuvaruutua
(“Nimenomaisen kansion kopioiminen”sivulla 31).

® Yksilollisten tiedostojen valinta kopiointiin ei ole mah-
dollista.

® Vahvista, ettd kopioinnin maaranpddssa on tarpeeksi
avointa tilaa.

Jos sisainen kiintolevy sisdltaa suuren maaran dataa,
kopiointiin voi menna useampi tunti.

Suosittelemme, etta kopioit silloin, kun sinun ei tarvitse
kdyttaa laitetta pidemmaksi ajaksi.

Kopioiminen CIFS-palvelimelle

K] Paina MENU-painiketta.

F] valitse “Advanced”.

E] valitse “Copy to (from iHDD)".
] valitse “Network (CIFS)".

I valitse kansioiden kopiointijarjestys.

~ Advanced-1 %
Patient Info. Entry USB Keyhoard

Auto File Division 1GB

Format Recording Device  Cancel

0osD On

Network (CIFS)

From Newer Folder

Copy to (from Internal HDD)

Lisatietoja saat CIFS-palvelimen asetuksista katsomalla
“CIFS Client”kohtaa “Mode Select (Valittu tila)” sivulla 49.
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Tallennettujen tiedostojen kasittely

Nimenomaisen kansion kopioiminen

Kl Paina LIST-painiketta luettelon avaami-
seksi.

pATE: 2015/0c¢t/30

E ID : 00003854
naMe: Kenichi Suzuki

n ID :00002254
Y EUELCRELELE

‘__ D 200001234
L NAME: Taro' Yamada

v
HDD 003/026

® Jos sisainen kiintolevyn luettelo ei tule ndyttdon,
kdytd <=- ja =»-painikkeita asettaaksesi (toisto)lait-
teen haku “HDD"kohtaan.

El Kiyta 4 - ja §-painikkeita sen kansion
valitsemiseksi, jonka haluat kopioida ja
paina MENU-painiketta.

Ylosponnahdusvalikko ilmestyy.

El Kiiyts 4 - ja ¥-painikkeita “Copy”
(Kopioi)-kohdan valitsemiseksi ja paina
ENTER-painiketta.

pATE: 2015/0c¢t/30

g.
NAI

. ANNANDOCA

y
C
n NAI oy

'y D
L NAMESI'@rOYamada
v

HDD 003/026

Tama avaa "Destination” (Maardnpaad) ylosponnahdus-
valikon.

Il Kiyts 4 - ja §-painikkeita kopionnin
madranpaan valitsemiseksi ja paina
sitten ENTER-painiketta.

Laitteet, joille kopiointi on juuri mahdollista nakyvat
kopioinnin maaranpdissa.

pATE: 2015/0ct/30

g
NAI

. ANNANDOCA

Destination

Yamada
v

HDD 003/026

H Kun vahvistusdialogilaatikko ilmestyy,
paina €=-painiketta ja valitse “Yes"”
(Kylld), ja paina sitten ENTER-painiketta.

pATE: 2015/0ct/30

Yes Cancel

L NAMENIFaTON Yiamada
v

HDD 003/026

o Kopiointia ei voida aloitta, jos kopioinnin maaran-
padssa ei ole tarpeeksi avointa tilaa.

pATE: 2015/0ct/30

. ANNNDOCA
ID

Copying....
(Do not remove USB)

L=l NAME:" lF@rOYamada

\ 4
HDD 003/026

® \/oit peruuttaa kopioinnin toimenpiteen aikana pai-
namalla ENTER-painikkeen.
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Tallennettujen tiedostojen kasittely

I Kun “Copy completed!” (Kopiointi
valmis!) viesti ilmestyy, paina ENTER-
painiketta luetteloon palaamiseksi.

DATE: 2015/ Jun/09

. INACALCACA1ANANDD

Copy completed!

002/003
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Muokkaustiedot olemassaoleville
kansioille

K] Paina LIST-painiketta luettelon avaami-
seksi.

DATE: 2015/0ct/30

- 00003854
. Kenichi Suzuki

: 00002254
GENEICRERELE]

: 00001234

Taro Yamada
\ 4

001/026

El Kiyta 4 - ja §-painikkeita kansion valit-
semiseksi, jossa on tietoja joita haluat
muokata, ja paina MENU-painiketta.

Ylosponnahdusvalikko ilmestyy.

DATE: 2015/0ct/30

ID . ARAANRDOLC A
i Y
y
Co
[]NA[ Py

L NAME: /@O Yamada
v
003/026

El Kiyti 4 - ja §-painikkeita voidaksesi
valita “Edit” (Muokkaus) komennon ja
paina ENTER-painiketta.

DATE: 2015/0ct/30

ID mmRAN20E
i b

ID "
n Edit
NAI

e | D)

L NAME: /@O Y/amada
v

003/026




Tallennettujen tiedostojen kasittely

PATIENT INFORMATION-kuvaruutu kansiolle avautuu.

& PATIENT INFORMATION ¥
o : 00001234_

Taro Yamada

19641107
M
2015/0ct/30

] Muuta kansion tiedot ja paina ENTER-
painiketta.

Vahvistusdialogi ilmestyy.

& PATIENT INFORMATION ¥
i : 00001233

Are you sure
you want to change?

Yes Cancel

D.0.B.:
sEX : M

2015/0ct/30

DATE:

I valitse “Yes” (Kyll4) ja paina ENTER-
painiketta muokatun tiedon tallentami-
seksi.

TARKEA TIEDOTE

Kun kdytetdadan USB Massatallennuksena tai verkostona,
kansiotietojen muokkaus ei valttamatta ole mahdollista.
Tassa tapauksessa aseta verkostotila “Off” (Pois) kohtaan
(katso “Network Options (Verkosto-optiot)”sivulla 49).

Tiedon pyyhkiminen olemassaoleville
kansioille

] Paina LIST-painiketta luettelon avaami-
seksi.

pATE: 2015/0c¢t/30

D = 00003854
= NAME: Kenichi Suzuki

n D :00002254
NAME:

GENEICRENELE]

B D :00001234
NAME:

Taro Yamada
\ 4

001/026

HDD

El Kiyta 4 - ja §-painikkeita pyyhityksi
valituille kansioille, ja paina MENU-pai-
niketta.

Ylosponnahdusvalikko ilmestyy.

pATE: 2015/0c¢t/30

ID . ANRANDOLC A
i Y
y
Co
n NAI Py

11D
NAME: l'aroYamada

HDD

v
003/026

E] Kiyts 4 - ja §-painiketta“Delete”
(Pyyhi) valitsemiseksi ja paina ENTER-
painiketta.

pATE: 2015/0c¢t/30

g.
NAI

. ANANDOC A

A
NAI €EE

@ | U
ﬁ NAMEZTIFarerYamada
v

HDD 003/026
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Tallennettujen tiedostojen kasittely

Vahvistusdialogi ilmestyy.

DATE: 2015/0ct/30

. ANnNnn>orcA

Recorded data cannot be
restored after deletion.

L NAMEET @O Yiamada
v

HDD 003/026

] Valitse “Yes” (Kylld) ja paina ENTER-pai-
niketta.

Vahvistusdialogi ilmestyy uudelleen.

DATE: 2015/0ct/30

ID mmmRAN20E
a.

Are you sure
you want to delete?

EID
-

L NAMEET Il@FOYi@amada

\ 4
HDD 003/026

H Jos olet varma, etti pyyhkiminen on
OK, valitse “Yes” (Kylld) ja paina ENTER-
painiketta.

Valitut kansion tiedot pyyhkiytyvat.

TARKEA TIEDOTE

® Pyyhittyja tietoja ei voida palauttaa. Varo tata toi-
mintoa kdyttaessasi.

® Kun kdytetdan USB-massatallennuksena tai verkostolla,

kansiotiedostojen pyyhkiminen ei aina ole mahdol-
lista. Tassa tapauksessa aseta verkostotila “Off” (Pois)
kohtaan (katso “Network Options (Verkosto-optiot)”
sivulla 49).
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Kansiorakenne tallennettuihin videoihin/
valokuviin kaytettyna

Kansion luodaan jokaiselle potilaalle tiedon syotolla.
Kansiot on nimetty seuraavassa formaatissa kayttamalla
vuotta, kuukautta, paivad, minuuttia, sekunttia ja tun-
nusta.

vwwkkppmmss_ID

Jos tunnuksella on kirjain, jota ei voida kayttaa tiedostoni-
messd, se kirjain vaihdetaan seuraavaan symboliin (#).

Kansion tiedot paivitetdan, kun tallennus on valmis (kun
CASE CLOSE-painike on painettu tallennusjakson lop-
puun).

Kansion rakenne

Juuri hakemisto
PatientList.html (html-tiedosto)
20161216154525_000012345 (potilaan hallintakansio)
—video_files (Videon tallennuskansio)
000001-00T.mov  (videotiedosto)
000002-00T.mov  (videotiedosto)
000004-00T.mov  (videotiedosto)
000005-001.mov  (jaettu videotiedosto, 0sa 1)
000005-002.mov  (jaettu videotiedosto, 0sa 2)
—000007-001.mov
photo_files (valokuvan tallennuskansio)
000003.jpg (valokuvatiedosto (numeroitu otetussa jarjestyksessd))
—000006.jpg (valokuvatiedosto)
Files.html (videoiden/valokuvien luettelo kansiossa)
20161216181554_000012255 (potilaan hallintakansio)
(

video_files Videon tallennuskansio)




Tallennettujen tiedostojen kasittely

Tallennettujen videoiden/valokuvien katsomin tietokoneella
(HTML-tiedostoa kdyttamalla valineelld)

Tallennetut videot/valokuvat ja tiedot kansioista voidaan kantso verkoston selainta
kayttamalla tietokoneella. Avaa tiedosto “PatientList.html” tahdn tarkoitukseen.

Tallennettujen kansioiden luettelo

Laite loi HTML-luettelon (PatientList.ntml) kansioista, jotka tallennettiin sisdiselld kiintolevyll3.
Lisaksi, tietoja kopioitaessa ulkoiselle USB-tallennuslaitteelle, kansioiden HTML luettelo
(PatientList.html) luodaan laitteelle.

UR-4MD
Folder List (Patient)
Total 3 folder
No Date D Name D.O.B. Sex | Num of
image

| 1 2014/May/29 | 00001206 |Tanaka Masayoshi 1950-Jun-18 M 6

2014/ May/28 | 00002457 |Yamada Taro 1955-Mar-19 M 1

3 2014/ May/25 | 00001822 |Suzuki Hanako 1960-Dec-25 F -
|

®100% <~

No: Kansioiden maara valineella
Ne ndytetdadn kopioidussa jarjestyksessa.
Date: Tallennuksen péivays
ID: Potilaan tunnus (linkki videoiden/valokuvien luetteloon kansiossa)
Name: Potilaan nimi (linkki videoiden/valokuvien luetteloon kansiossa)
D.OB: Potilaan syntymaaika (tallennettu kirjainrivi nakyy sellaisenaan)
Sex: Potilaan sukupuoli
Num of image: Videoiden/valokuvien maara kansiossa (linkki videoiden/valokuvien luetteloon kansiossa)
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Tallennettujen tiedostojen kasittely

Videoiden/valokuvien luettelo kansiossa

Napsauta potilaan ID (tunnus) tai Name (nimi) Folder List (kansion luettelo) kohdassa
luettelon ndyttamiseksi seuraavalla tavalla.

Video/Photo List

Folder 00001 208
Date/Time : 2016/03/22 12:21:38
D 00001 208
Mame s Makamura hMasayvoshi
OoOEB. - 1066-06-18
Sex - A
Mum of imags ;6
No File Size (Byte) Length
1 0o0001 -001 maow 14420173 Q00009
2 000002 =001 mow 13,204,343 000008
d 000003 jng 221,84 Photo
4 000004 jna 91 537 Fhoto
al 000003 jng 128,773 Photo
g 000006 =001 rrow 45,743,617 000025
No: Videon/valokuvan maara kansiossa, jaetut videot nakyvat tavuviivalla (-)
File: Tiedoston nimi (linkki)
Size (Byte): Varsinainen tiedoston koko
Length: Tallennusaika tai “Valokuva’, jaetut videot nakyvat tavuviivalla (-)
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Valokuvien tulostaminen

Yleiskatsaus

Tassd osassa selitetdan UR-4MD:n tulostustoimintojen

kayton asetukset ja menettelyt.

® Tulostustoimintoja tukevat UR-4MD-yksikdt, jotka
kdyttavdt laiteohjelmistoversiota 1.23 tai uudempaa.
Pyyda uusimmat laiteohjelmistot TEAC:n valtuutetulta
jalleenmyyjaltd, josta ostit laitteen.

® UR-4MD:lla tallennetut kuvat (valokuvat) voidaan
tulostaa vain tietylle USB-liitannalla liitetylle tulosti-
melle. Ota yhteyttd TEAC:in saadaksesi tietoa tuetuista
tulostimista.

Liitanta

] sammuta UR-4MD ja tulostin ennen
niiden liittamista.

1 Liita tulostin USB-porttiin 3 (USB3)
UR-4MD:n takana.
Kdytad tulostimen mukana toimitettua kaapelia tai

kaupallisesti saatavana olevaa USB-kaapelia.

[E] Kytke UR-4MD-laitteeseen virta.

Q) ‘ STANDBY/ON ’

£ Kytke tulostimeen virta.

Maarita tulostusasetukset

] Mene paivalikkoon painamalla MENU-
painiketta.

MENU
] valitse "Advanced” ja paina ENTER.

Main Menu TEAC

Video

Advanced Network Exit

* O B

[E] valitse “Printer Options” (Tulostinase-
tukset) ja paina ENTER.

Advanced-2 A
Erase iHDD (Keep) Keep 100GB

Storage Device Info. iHDD General Info.

Beep

Login ID / Password

=» Printer Options

Cancel

Firmware Update

] Tee tarvittavat asetukset molemmille
vaihtoehtosivuille (Tulostusasetukset-1,
-2)0

H Kun tama on tehty, paina CASE CLOSE-
painiketta.

CASE
CLOSE

D
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Valokuvien tulostaminen

Printing Options-1 (Tulostusasetukset-1)

Printing Options - 1 v

Printer UP-DR80MD

=>» Paper Letter
Number of copies 1
Number per page 1
Auto Print

Logo

Logo File

Printer (Tulostin)

Ota yhteyttd TEAC:in saadaksesi tietoa tuetuista tulosti-
mista.

Paper (Paperi)

Valitse paperikoko.
Letter (Kirje), A4

Number of copies (Kopioiden maara)

Maadrita tulostettavien kopioiden lukumadra.
1-10

Number per page (Maara sivulla)

Maaritd yhdelle sivulle tulostettavien valokuvien luku-

madra. Kdytettdvissa ovat seuraavat asetukset:
1,2,4,8,15,16 (maisema:1, 4, 16, muotokuva:2, 8, 15)

® Tulostussuunta maaritetddn tdman numeron perus-
teella eikd kayttdja voi muuttaa sita.

Auto Print (Automaattinen tulostus)
Kun tdma asetus on valittuna, tulostus alkaa automaatti-
sesti heti kun "Number per page”-asetuksella maaritetty

valokuvien maaré on annettu.
On (P&alla), Off (Pois paalta)
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Logo

Voit tulostaa logon sivujen oikeaan yldosaan.

On

(Paalla):

Tulosta ladattu logo.

Off (Pois Ala tulosta logoa.

padlts):

Load
(Lataa):

Lataa logotiedosto USB-tallennusvalineestd, joka on
kytketty USB-porttiin 1 (USB1). Varmista, ettd logo
tdyttdd seuraavat tekniset madritykset:
Tiedostomuoto:  jpg, png

Tiedoston nimi:  mdvrlogo.jpg / mdvrlogo.png
Logon koko: 245 x 75 pikselia

Logotiedosto (Logo File)

Kadyta ndyttddksesi ladattu logo naytolla.



Valokuvien tulostaminen

Tulostusasetukset-2 (Printing Options-2)

Printing Options - 2
=» Header:

Footer-1
Footer-2
Footer-3
Footer-4

Footer-5

Printing Options - 2
Header: Operation-1

Footer-1
Footer-2
Footer-3
Footer-4

=» Footer-5

' Physician

Ylatunniste (Header)

Syotd 32 aakkosnumeerista merkkid USB-nappdimiston
avulla tulostettavaksi sivun yldosaan.

Yhdistd USB-ndppdimistd joko USB-porttiin 1 (USBT)
tai 2 (USB2). Varmista, ettd "USB-nappdimistd” on valittu
laitteeksi potilastietojen syottamiseen (katso Valikko >
Advanced > Patient Info. Entry).

Alatunniste-1 - Alatunniste-5
(Footer-1 - Footer-5)

Valitse, mitkd potilastiedot tulostetaan sivujen alaosaan.
Valitse jokin seuraavista vaihtoehdoista kullekin alatunnis-
tekentdlle (alatunniste-1 — alatunniste-5).

ID

Nimi

Syntymaaika

Sukupuoli

Laitoksen nimi (sairaala)

Laakari

Hankintamenettelyn tyypit

Modaliteetti

Leikkaussali

Pois paalta

Parhaillaan ndkyvéan kuvan tulostaminen

[} Tuo esiin JPEG-kuva, jonka haluat
tulostaa.

3 Paina MENU-painiketta.

Nakyviin tulee seuraava vahvistusikkuna.

fettery

Do you want to
print this image?

Yes |  cancel

[E] valitse "Yes” (Kyll4) ja paina ENTER aloit-
taaksesi valokuvan tulostamisen.

Print completed!

OK]

I} sulje tama valintaruutu painamalla
ENTER.

TARKEA HUOMAUTUS

® Jos virheilmoitus tulee nayttdon, katso ohjeet tulos-
timen kayttboppaasta.

Print Error

@ Ota yhteyttd TEAC:in saadaksesi tietoa tuetuista tulos-
timista.
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Valokuvien tulostaminen

Useiden valokuvien valitseminen tulos-
tettavaksi

K} Kun laite on lepotilassa, paina LIST-pai-
niketta ndyttadksesi potilasluettelo.

&

] valitse tulostettava kansio ja paina
MENU.

. Q

-

[E] valitse "Print” (Tulosta) ja paina ENTER.

Pikavalintaruutu tulee nakyviin.

PLAY/PAUSE
@ >/l
% -
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] valitse tulostettava valokuva ja paina
PATIENT INFO.

PATIENT
INFO

o

Valittuun pikakuvakkeeseen ilmestyy tarkistusmerkki.

2
|

® Poista valokuvan valinta painamalla PATIENT INFO
uudelleen.

® \alitse kaikki valokuvat painamalla PHOTO.

® Poista kaikkien valokuvien valinta painamalla
uudelleen PHOTO.

® PHOTO

'T&]




Valokuvien tulostaminen

Useiden valokuvien tulostaminen

Tama voidaan tehda manuaalisesti tai automaattisesti.

Manuaalinen tulostus

K1 Paina pikakuvakendytossa MENU ava-
taksesi Tulostusasettelu-ndayton.

MENU

&

Print Layout
Operation-1_

=» Header:

Number of copies 1
Number per page 1
Logo Off

Print Cancel

Voit muuttaa kopioiden mdaardd, valokuvien maaraa
sivua kohden ja asettaa logon paalle/pois talta sivulta.

] valitse "Print” (Tulosta) ja paina ENTER.

PLAY/PAUSE

v >/l I
% - ENTE

Print Layout
Header: Operation-1

Number of copies 1
Number per page 4
Logo On

Execute

=» Print

[E] Vvalitse "Execute” (Suorita) ja paina
ENTER.

Esiin tulee vahvistusikkuna.

Print Layout

Header: QOperation-1

Are you sure
you want to print?

Yes Cancel

Cancel

=3 Print

IE1 valitse "Yes” (Kyll4) ja paina ENTER.

Kun tulostus on valmis, ndayttdéon avautuu seuraava
valintaikkuna:

Print Layout
Header: QOperation-1

Print completed!

=» Print Cancel

H vahvista painamalla ENTER.
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Valokuvien tulostaminen

Automaattinen tulostus

Kun automaattinen tulostus on valittuna, tulostus alkaa

automaattisesti heti kun etukdateen maaritetty valokuvien

madara on annettu.

® Aseta jokaiselle sivulle tulostettavien valokuvien maara
(katso"Number per page (Maara sivulla)”sivulla 38).

® Jos haluat kayttaa tdta toimintoa, aseta "Automaat-
tinen tulostus”-kohdan asetukseksi “Paalld” (katso"Auto
Print (Automaattinen tulostus)”sivulla 38).

Alla olevassa esimerkissd automaattinen tulostus alkaa,

kun on otettu kahdeksan kuvaa.

Kun potilaskansio suljetaan painamalla CASE CLOSE-

painiketta, kaikki jaljelld olevat valokuvat tulostetaan.

Printing Options - 1 %
Printer UP-DR8OMD
Paper Ad
Number of copies 1
Number per page 8

=» Auto Print En
Logo

Logo File

Virheilmoitukset tulostettaessa

Viesti Vastaus

ERROR (701) PRINTER OFF LINE

Kytke tulostin padlle. Tarkista USB-kaapeliyhteys tulostimen ja UR-4MD:n vdlill.

(701)
ERROR (702) PRINTER NO RIBBON Asenna tulostimen nauha.
ERROR (703) PRINTER END RIBBON Vaihda tulostimen nauha.
ERROR (704) PRINTER DOOR OPEN Sulje tulostimen luukku kokonaan.
ERROR (705) PRINTER NO PAPER Lataa tulostimen paperi.
ERROR (706) PRINTER UNKNOWN Virheen syy on tuntematon. Sammuta tulostin ja UR-4MD kerran. Kdynnista sitten

molemmat laitteet ja yrita tulostaa uudelleen.

ERROR (707) PAPER WRONG SIZE

Varmista, etta lisatty paperi vastaa valittua paperikokoa.

ERROR (708) PRINT FAILED

Tarkista tulostusasetukset. Sammuta tulostin ja UR-4MD kerran. Kdynnista sitten
molemmat laitteet ja yrita tulostaa uudelleen.
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Asetukset

Yleisasetukset

Setup

=» Current Settings
Video IN SDI
Audio IN SDI

Video OUT 1920 x 1080
Playback From USB1
& 2018/Aug/02 13:02:48

Language English

Siirrd kohdistinta asetettavaan tuotteeseen, ja paina
ENTER-painiketta tuotteen muuttamisen mahdollistami-
seksi.

Current settings (Nykyiset asetukset)

Tama nayttaa paaasetukset.

Current Settings
Firmware version al.27
Patient Info. Entry USB Keyboard
Auto Index 1 min
Auto File Division 1GB
4= Push to Switch
Keep 200GB

463.5 GB

Ext Switch Trigger
Erase HDD (Keep)
iHDD Available

Firmware version (Laiteohjelmistoversio)

Patient Info. Entry (Potilastieto. Kirjaus)

Auto Index (Automaatti hakemisto)

Auto File Division (Automaattinen tiedoston jako)
Ext Switch Trigger (Ulk kytkimen laukaisin)

Erase HDD (Keep) (Pyyhi HDD (Sdilytd))

iHDD Available (iHDD ilmainen)

Video IN (Video syot)

Automaattista videon syottokytkentaa tuetaan

Kun videon signaalin syottd havaitaan, videon syottd
kytkeytyy automaattisesti. Kun useampi videosignaali
syOtetaan, laite kytkeytyy videon syottdédn suurimpana
prioriteetting.

Syottoévideon signaali tunnistetaan seuraavassa jarjestyk-
sessa.

SDI DVI S-VIDEO COMPOSITE

Aseta videon sy6ttd suurimpaan prioriteettiin.

Esimerkiksi, jos “Video IN" on asetettu kohtaan "DVI’, priori-

teetti on seuraava.

DVI = SDI = S-VIDEO - COMPOSITE

® Jos videon syottd on COMPOSITE, se ei vaihda koh-
taan S-VIDEO.

® Jos videon syottd on S-VIDEOQ, se ei vaihda kohtaan
COMPOSITE.

® Lisaksi, videon syotto ei vaihda tallennuksen aikana.

Manuaalinen videon sy6ton vaihto

Kun tallennus tai toisto ei ole kdynnissd, paina ja pida pai-
nettuna A tai ¥ -painikkeita eri syottoliittimien hakemi-
seksi, jolla on videosignaali ja siihen vaihtamiseksi. Jos ei
videosignaalin syottéa 16ydy, mikdan ei muutu.

Audio IN (Ainen sy6t)

Aseta danen syotto suurimpaan prioriteettiin.

SDI

AUDIO

MIC

Automaattinen aanen syottoon vaihtaminen

Kun ddnen syottd havaitaan yhdessa videon syoton
kanssa, se vaihdetaan automaattisesti.

Adnen syottosignaali havaitaan seuraavassa jarjestyksessa.

SDI AUDIO MiC

Esimerkiksi jos asetus on AUDIO, prioriteetti on seuraava.

AUDIO = SDI = MIC

® Digitaalisignaalin ldsndolo havaitaan SDl:lle, ja liitetyt
pistokkeet tunnistetaan AUDIO ja MIC-syoton jack-
liittimille.

® Lisdaksi ddnen syottd ei vaihdu tallennuksen aikana.

® SDI:n dani voidaan valita ainoastaan, kun videon
syottd on SDI.

® SDI dani toimii ainoastaan, kun kaytetadn SDI video-
syottod. Lisaksi jos videon syottd on SDI-signaali
upotetuilla danitiedoilla, SDI-dani asetetaaan eika niita
voida muuttaa (AUDIO ja MIC ei voida kayttaad).
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Asetukset

Video OUT (Video lahto)

Tama asettaa Idhdon videosignaalin erottelukyvyn, kun ei
ole syott6 videosignaalia.

NTSC: Lahtd COMPOSITE ja S-VIDEO OUT liittimistd

PAL: Lahtd COMPOSITE ja S-VIDEO OUT liittimista
1024x768: Lahto DVI OUT liittimesta

1920x1080:  Lahtd DVIja SDI OUT liittimista

® TJoiston aikana asetettu videon erottelukyky tulee Iah-
toON, jos se eroaa toistokuvasta silloinkin, jos siind on
syottévideosignaali.

Playback From (Toista kohteesta)
Tama asettaa toistolaitteen.

USB1

USB2

Internal HDD (Sisdinen kiintolevy)

® Jos asetettu laite ei ole saatavissa toiston aikana, laite
tarkastaa liitokset ylldolevassa jarjestyksessa ja hakee
laitteelle.

Clock (Kello)
Tama ndyttda nykyisen paivayksen ja ajan.
Valittu elementti (kursorin paikka) ilmestyy korostettuna.

«, . Siirrd kohditin edelliseen/seuraavaan element-
tiin.

A 'V Lisdd tai vahenna elementtien arvoa.

ENTER:  Vahvista asetuksen pdiva ja aika.

MENU:  Peruuta paivayksen ja ajan muutos.

Taman laitteen sisddnrakennettu kello ei aina ole tarkka.
Suosittelemme aika-asetuksen tarkastusta ja sadtoa saan-
nollisin valiajoin.

Language (Kieli)

Aseta valikkojen kayttama kieli.

English ltaliano Portugués
HAGE Espanol Tarkce
Francais st=0 Svenska
Deutsch ==)vg Pycckui
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Photo Options (Valokuvan optiot)

' Photo Options
=2 Quality

Format

Quality (Laatu)

Kdyta otettujen valokuvien laadun asettamiseksi.

HQ:  Korkealaatuinen
SQ:  Standardi laatuinen
EQ:  Taloudellinen laatu (pieni tiedoston koko)

Format (Formaatti)

Pakkaamaton TIFF-muoto

JPEG pakkaus

JPEG pakkaus

Seuraava kansion tiedot on sisdistetty valo-
kuvan yldosaan:

Paivays, tunnus, nimi, syntymaaika, sukupuoli,
sairaala, la&kari

DICOM-tiedoston formaatti (valokuva on
JPEG-formaattia)

TIFF:
JPEG:
JPEG (info on):

DICOM (.dcm):




Asetukset

Video Options (Video optiot)

Video Options
Quality HQ
Auto Index 1 min
Ext Switch Trigger = Push to Switch

=> Ext Switch Trigger (Mode) Pause

Quality (Laatu)

Kayta tallennetun videon laadun asettamiseksi.

HQ:  Korkealaatuinen

Advanced-1 (Edistynyt-1)

Advanced-1 v
USB Keyboard
Auto File Division 1GB

=> Patient Info. Entry

Format Recording Device  Cancel

0osD On

Cancel

Copy to (from Internal HDD)

Patient Info. Entry (Potilastieto. Kirjaus)

Valitse laite kayttadksesi potilastietojen sydttamiseen.
(Tamd asetus sovelletaan vain potilastietojen syottoon.)

SQ:  Standardi laatuinen
EQ:  Taloudellinen laatu (pieni tiedoston koko)

Auto Index (Automaatti hakemisto)

Kaytd sen asettamiseksi, miten hakemistot lisdtdan vide-
oihin tallennuksen aikana.

Off (Pois):  Hakemistoja ei lisata.

1 min: Hakemisto lisatdan joka minuutti.

5 min: Hakemisto lisdtdan joka 5 minuutti.

10 min: Hakemisto lisatdan joka 10 minuutti.

20 even Kun video on tallennettuy, tallennus jaetaan 20
per File: tasa-arvoiseen intervalliin, ja hakemistot lisataan.
Ext Switch Trigger

(Ulk kytkimen laukaisin)

Kayta ulkoisen kytkimen toiminnan asettaminen, joka on
liitetty EXT SW.

Push to Switch:

Paina vaihtoehtoisesti kdynnistaaksesi ja
keskeyttadksesi/pysayttaaksesi tallennus.
Riippuen siitd, pysahtyyko vai keskeytyykod
tallennus riippuu “Ext Switch Trigger (Mode)”
asetuksesta.

Hold to Record:  Record while pressing (Tallenna painamisen

aikana).

Ext Switch Trigger (Mode)
(Ulk kytkimen laukaisin (Tila))

Kayta joko silloin, kun tallennus keskeytyy tai pysahtyy,
kun kaytetadn ulkoista kytkinta.

Pause: Record (Tallenna) <—> Pause (Keskeytd)
Yksi suuri tiedosto luodaan.
Stop: Record (Tallenna) <—> Stop (Pysaytd)

Luodaan useampia pienempié tiedostoja.

Off (Pois):
USB Keyboard:

Potilastietoja ei syoteta.

Mahdollistaa USB-ndppdimiston kayton
potilastietojen syottamiseksi.

Card/Barcode Reader: Mahdollistaa USB-kortin/viivakoodin
lukijan kdyton potilastiedon syottami-
seksi. Kun tatd asetusta kdytetdan, seu-
raava kirjainkantaman asetuskuvaruutu
ilmestyy. Suorita asetukset jokaiselle
tietokantamalle.

® Parannetun standardin US-asettelu nappdimistoja
tuetaan.

® |jitd USB-laitteet potilastietoje syotolle USB 3 porttiin
laitteen takana.

Kun kdytetadn magneettisia kortteja/viivakoodeja, aseta
luettava kirjainkantama.

Card/Barcode Reader (Start-End Parameter)
=>» D (Start - End)
NAME (Start - End)

000-000
000-000
000-000
000-000

D.O.B. (Start - End)
SEX (Start - End)
Show All Info
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Asetukset

Kantaman asetukset asettuvat ensimmaisen kirjaimen
asennosta (Start (Kaynnistys)) viimeisen kirjaimen asen-
toon (End (Loppu)). Ainoastaan yhtd kirjainta kaytetdd,
Start (Kaynnistys) ja End (Lopetus)-arvot ovat samat.

ID: Aseta kirjainkantama, jota kdytetddn tunnuk-
selle
Name: Aseta kirjainkantama, jota kaytetddn nimelle

D.OB: Aseta kirjainkantama, jota kdytetddn syntyma-
ajalle

Sex: Aseta kirjainkantama, jota kéytetddn sukupuo-
lelle

Show All Info:  Talld kuvaruudulla kaikki kortin/viivakoodin

lukijan syottamat tiedot nakyvat.

Card/Barcode Reader Information
00000 00000

00000 00000

Auto File Division
(Automaattinen tiedoston jako)

Aseta tiedoston koko automaattiseen tiedoston jakoon,
jota kdytetddn videota tallennettaessa.

4GB

1GB

® Jakelu on tarpeen tiedostojarjestelman rajoitusten vuoksi.
Kun kdytetddn FTP-siirtoa, pienemmat tiedostot ovat
tehokkaampia.

® Riippuen videon laadun asetuksesta ja syotetyn video-
signaalin erottelukyvystd, varsinainen tiedostojaon
koko voi muuttua pienemmaksi, kuin tama asetus.

Format Recording Device
(Formatoi tallennuslaite)

Kayta tata tallennetun laitteen (valineen) formatoimiseksi
(alustamiseksi).

Cancel (Peruuta)

USBT

UsSB2

iHDD

TARKEA TIEDOTE

Laitteen formatoiminen pyyhkii kaikki tallennetut tiedot
siind. Huomioi, ettei tatd voida peruuttaa.
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osD

Aseta se, miten tiedot nakyvat ulkoisella monitorilla (OSD:
potilastietojen kuvaruudun naytto, jaljelldoleva kapasi-
teetti, aika, jne.).

ON: Tiedot nakyvat
OFF: Tiedot eivat ndy
ICON: Ainoastaan tilan kuvake nakyy

ICON +TIMER:  Tilan kuvake ja ajan mittari nakyvat

Voit myo6s painaa ja pitaa PATIENT INFO-painiketta alhaalla
voidaksesi valittdmasti vaihdella saatavissa olevien optioiden
valilla (katso “PATIENT INFO-painiketta” kohdassa siv. 12).

Copy to (from iHDD)
(Kopioi kohtaan (kiintolevylta))

Kdyta tallennettujen videoiden/valokuvien tallentami-
seksi sisdiselta kiintolevylta eri sijainteihin (katso siv. 30).
Valitse kopioinnin paamaaralaite:

Cancel (Peruuta)

USBT

USB2

Network (FTP) (Verkosto (FTP)

Network (CIFS) (Verkosto (CIFS))

Laitteen valitsemisen jdlkeen seuraavat optiot nakyvat
alla olevalla viivalla.
Option valitseminen kdynnistaa kopioimisen.

From Older Folder:  Kaikki tiedot kopioidaan vanhimmasta

kansiosta aloittamalla.

From Newer Folder:  Kaikki tiedot kopioidaan uudemmasta

kansiosta aloittamalla.

® Kdytd luettelon kuvaruutua nimenomaisen kansion
kopioimiseksi (siv. 31).



Asetukset

Advanced-2 (Edistynyt-2)

Advanced-2 A
Erase iHDD (Keep) Keep 200GB
Storage Device Info. iHDD General Info.

Beep On

Login ID & Password ~ Off

Printer Options

Cancel

=» Firmware Update

Erase iHDD (Keep) (Pyyhi iHDD (Pida))

Aseta se, miten tiedot pyyhitddn sisdiseltd kiintolevylta.
Tiedot pyyhitaan taman asetuksen mukaan, kun laite on
kdynnistetty.

Off (Pois): Do not erase (Ald pyyhi). Tallennus
muuttuu mahdolliseksi, kun kiintolevy
tayttyy.

Keep 200 GB Kansiot pyyhitddn ensin vanhemmasta,

(Sailyta 200 Gt): jotta noin 200 Gt tietoa sdilyisi.

Keep 100 GB: Kansiot pyyhitdaan ensin vanhimmasta,
jotta noin 100 Gt tietoa sailyisi.

Keep 50 GB: Kansiot pyyhitddn ensin vanhimmasta,

jotta noin 50 Gt tietoa sdilyisi.

Keep Last 24 Hours Kansiot, jotka ovat yli 24 tuntia vanhoja
(Sdilytd viimeiset  (tallennuksen kdynnistysajasta) pyyhitaan.
24 tuntia):

Keep Last 7 Days
(Sdilytd viimeiset
7 paivaa):

Kansiot, jotka ovat yli 7 paivad vanhoja
(tallennuksen kdynnistysajasta) pyyhitaan.

TARKEA TIEDOTE

Kytke laite pois pddlta kerran pdivassa dldka pida sitd aina
kdynnissa.

Jos tdma laite on aina pdaallekytkettynd, toiminto, joka
pyyhkii kiintolevyn kdynnistyksen yhteydessa ei tule toi-
mimaan. Tdman tuloksena sisdiseltd kiintolevyltd loppuu
tila. Tallennus ei pysahdy, kun kiintolevylla ei enda ole
avointa tilaa.

Storage Device Info
(Varastointilaitteen tiedot)

Tama nayttaa eri tietoja valitusta varastointilaitteesta.

iHDD Information

Capacity

Free Space

Used Space

iHDD Information: Tama ndyttda tietoja sisdisesta

kiintolevysta.

Capacity: Tamad nayttaa kokonaiskapasiteetin.

Free Space: Tama nayttda vapaan tilan maaran.

Used Space: Tamad nayttaa jo kaytetyn tilan maaran.

iHDD SMAART. Tama nayttda SM.ART. tiedot sisdiselle
kiintolevylle.

USB 1 SMART.: Tama nayttaa SM.ART. tiedot laitteelle,
joka on liitetty USB 1.*

USB 2 SM.ART: Tamad nayttad SM.ART. tiedot laitteelle,

joka on liitetty USB 2.*

*SM.ART. tietoja voidaan ndyttad, kun kaytetty USB laite
tukee SM.AR.T. toimintoa.

S.M.A.R.T. information (S.M.A.R.T. tiedot)

USB1 S.M.A.R.T.
ID Attribute Name

USB1S.M.A.R.T.
ID Attribute Name

Current | Worst  Threshold Current | Worst  Threshold

01 Read Error Rate C4 Reallocation Event Count
02 Throughput Performance C5 Current Pending Sector Count
05 Reallocated Sectors Count C6 Uncorrectable Sector Count
07 Seek Error Rate C8 Write Error Rate

0A Spin Retry Count

DF Load/Unload Retry Count

Tama nayttaa “Nykyisen”, “Pahimman” ja “Kynnys” arvot
jokaiselle tuotteelle.
01 Read Error Rate
02 Throughput Performance
05 Reallocated Sectors Count
07 Seek Error Rate
0A Spin Retry Count
(4 Reallocation Event Count
C5 Current Pending Sector Count
C6 Uncorrectable Sector Count
C8 Write Error Rate
DF Load/Unload Retry Count
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Asetukset

Beep (Piippaus)

Kayta sisdanrakennetun piippausaanen pdadlle/pois kytke-

miseksi.

On: Piippaus kuuluu.

Off: Piippaus ei kuulu.

® Piippaus kuuluu, kun esimerkiksi painikkeita kaytetaan,
tallennus kaynnistyy ja ilmenee varoitus.

Kayttajatunnus/Salasana

Maarita UR-4MD:n kaynnistyksen yhteydessa pyydetyt
kirjautumistiedot.
Off (Pois paaltd): Sisaankirjautumisnayttd ei tule naky-
viin kdynnistyksen yhteydessa.
On (Paalla): Sisaankirjautumisnayttd tulee nakyviin
kaynnistyksen yhteydessa. Aseta tunnistetiedot (kdytta-
janimi, salasana).

| Login ID / Password

User name:

Password:

Kaynnistyksen yhteydessa ndkyva
sisdankirjautumisnaytto:

Kirjautumistunnukset voidaan syottaa liitetylla USB-nap-
paimistolla.

Printer Options (Tulostinoptiot)

Kayta tata asetusta valokuvien tulostamiseen. (Katso siv.
37). Ota yhteyttda TEAC:in saadaksesi tietoa tuetuista
tulostimista.
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Laiteohjelmiston paivitys

Noudata naitd toimenpiteitd taman laitteen laiteohjel-
miston paivittamiseksi.

Noudata toimenpiteitd tarkkaan. Taman laiminlyonti voi
aiheuttaa laitteen toimintahairion.

TARKEA TIEDOTE

® Ennen pdivittdmista tee varmuuskopio tallennetusta
tiedosta tarpeen mukaan. Pdivityksen jdlkeen laite ei
aina kykene soittamaan aikaisempia tiedostoja. Lisaksi
sinun on formatoitava sisddnrakennettu kovalevy
paivityksen jdlkeen. (Katso “Format Recording Device
(Formatoi tallennuslaite)” sivulla 46.)

® Ald keskeyta virtaa tai poista USB-tallennuslaitetta
pdivityksen aikana. Taman tekeminen voi aiheuttaa
laitteen toimintavian.

K} Formatoi USB-muisti timain laitteen
avulla.

Katso “Tallennusvalineen formatointi” sivulla 19.

F1 Kopioi laiteohjelmiston péivitystiedosto
tietokoneelta juurikansioon USB-muis-
tissa.

[E] Paina STANDBY/ON-painiketta yhden
sekunnin ajan laitteen sulkemiseksi.

I Irrota kaikki kaapelit lihiverkosta, USB
3:sta, USB 4:sta ja videosta (SDI, DVI,
COMPOSITE, S-VIDEO) liittimet laitteen
takana.

I} Paina STANDBY/ON-painiketta laitteen
paallekytkemiseksi.

TARKEA TIEDOTE

Laitteen poiskytkemisen jalkeen ala kayta tallennus-
tai toistotoimintoja ennen paivityksen johtamista.

[ Liitd USB-muistiin, joka on valmistettu
paivitykselle laitteen USB portti 1:een.

4 Paina MENU-painiketta.
E] valitse “Advanced”.

E] Vieriti alas, kunnes saavuta
“Advanced-2" kuvaruudulle.



Asetukset

i Valitse “Firmware Update” ja paina ENTER.
Al paivits.
Paivita laiteohjelmisto.

Cancel (Peruuta):
Execute (Suorita):

i Valitse “Execute” (Suorita) ja paina
ENTER.
Vahvistusdialogi ilmestyy.

Alla kuvatussa esimerkissa laite paivitetaan laiteohjel-
miston versiosta 1.26 - 1.27.

Are you sure
you want to update?

al.26 af.27
Yes Cancel

F] Valitse “Yes” (Kyll&) ja paina ENTER paivi-
tyksen aloittamiseksi.

Seuraava kuvauruutu ilmestyy.

Firmware Update

Estimated time left

02:20

® Paivitys voi kestad muutaman minuutin.

® Kun pdivitys on valmis, laite kdynnistyy automaat-
tisesti uudelleen. Odota, kunnes laite kdynnistyy
uudelleen.

[H Liitd kaapelit uudelleen tarpeen mukaan.

® Ota yhteys jdlleenmyyjaan, jolta ostit laitteen tietojen
saamiseksi laiteohjelmiston paivityksista.

Network Options (Verkosto-optiot)

Network Options
=>» Mode Select Off
Automatic (DHCP)

IP Address
Current IP Address

Mode Select (Valittu tila)

Kayta verkostotilan asettamiseksi.

Off (Pois): Kytke verkoston toiminnot pois

FTP Client  Tiedostot siirretddn automaattisesti FTP-palve-

(asiakas): limen asettamiseksi.*

CIFS Client  Tiedostot siirretddn automaattisesti CIFS-palve-

(asiakas): limen asettamiseksi.*

CIFS Server  Téma laite muuttuu CIFS palvelimeksija sen tie-

(palvelin): dostoja voidaan lukea CIFS asiakkaalta.
Palvelimena laite toimii vain lukuun.*
Lukeminen ei ole mahdollista tallennuksen
aikana.

USB Mass Kayta tata laitetta USB-massatallennuslaitteena,

Storage (USB sallien tiedostolle lukemisen USB-keskuksesta.

Massatal- Palvelimena laite on vain luvulle.

lennus): Liitd USB-keskuslaite USB 4-porttiin laitteen
takana.
Lukeminen ei ole mahdollista tallennuksen
aikana.

Ulkoista komennon hallintatoimintoa ei voida
kdyttdd samaan aikaan. Talld asetuksella “USB
Mass Storage” toimintoa kdytetddn toimintaan.
Kun ei ole asetettu “USB Mass Storage”, ulkoista
komennon hallintatoimintoa kadytetdan toimin-
taan.

Laitteen uudelleenkdynnistaminen on tarpeen,
kun vaihdetaan “USB Mass Storage” tai vaihde-
taan “USB Mass Storage” toiseen asetukseen.

*Ndilld optioilla on valikkokuvaruudut tarkkojen asetusten
valmistamiseksi.
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Asetukset

Riippuen valitusta asetuksesta yksi seuraavista kuvaruu-
duista tarkkojen asetusten tekemiseksi ilmestyy.

Kayta USB-ndppdimistd syottamiseksi. (Liita se USB 3 port-
tiin laitteen takana.)

TARKEA TIEDOTE

® Toiminta epdluotettavassa verkostossa voisi aiheuttaa
tietojen menetyksen.

® DNS-palvelin esimerkiksi on tarpeen tietokoneen
nimen erottelukyvylle ja IP-osoitteiden laitteelle
jokaisen tilan asetuksessa.

® Jos tila on asetettu “FTP Client”tai “CIFS Client’, tallen-
nettu video siirretddn automaattisesti asetettuun pal-
velimeen. Vahvista verkoston asetus, mukaan lukien
palvelin ja kaapelit ennen tallennusta. Jos ilmenee
ongelma verkostossa tallennuksen aikana (kuten
irronnut kaapeli), video kuitenkin siirtyy verkoston
yhteyden korjauksen jalkeen. Ainoa video, joka tal-
lennetaan yhden ndiden verkostotilojen jalkeen on
asetettu automaattisesti siirrettavaksi. (Kun asetettu
kohtaan "Off (Pois)", siirron tallennukset manuaalisesti
jos tarpeen.)

® Kun tehdaan verkoston asetus, varmista, etta liitat
Ethernet-kaapelin.
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FTP Client Mode (FTP asiakastila)

FTP Client Mode
FTP Server

User Name

Password

FTP Server: Kayta USB-nappaimistda palvelimen nimen
syottamiseksi.

User Name: Kaytd USB ndppdimistda kdyttdjantunnuksen
syottamiseksi.

Password: Kayta USB-nappaimistdd salasanan syottami-

seksi.

Asetuksen esimerkki:

FTP Server: 192.168.0.101

User Name: dvr
Password: abcde

TARKEA TIEDOTE

® Kun kdytetadn useampia tallentimia, tallennustiedot
voivat havita, jos tallennuksen madranpaa on ase-
tettu samaan paikkaan samalla palvelimella. Ala kayta
saman paikan asetusta.

® “User name”ja“Password” on tarpeen. Vastaavat kayt-
tdjan asetukset on myos tehtava palvelimella.



Asetukset

CIFS Server Mode (CIFS palvelintila)

CIFS Server Mode

Model Name (or Machine Name)

User Name

Password

CIFS Client Mode (CIFS asiakastila)

CIFS Client Mode
Path

User Name

Password

Model Name  Kayta USB ndppdimistoa mallin nimen syotta-

(or Machine  miseksi.

Name):

User Name:  Kdytd USB ndppaimistoa kayttdjantunnuksen
syottamiseksi.

Password: Kayta USB-ndppdimistda salasanan syottami-

seksi.

Kayttdjatunnusta ja salasana-asetuksia tdssa voidaan
kdyttaa vain lukupadsyyn tahan laitteeseen verkostolta.

Asetuksen esimerkki:

Model Name (or Machine Name): video_recoder

User Name: dvr

Password: abcde

Path (Polku): Kayta USB ndppdimistoa verkoston polun syotta-
miseksi.

User Name: Kaytd USB ndppadimistda kdyttdjantunnuksen
syottamiseksi.
Password:  Kdytd USB-ndppdimistda salasanan syottamiseksi.

Asetuksen esimerkki:

192.168.0.101/dvr_mount
User Name: dvr
abcde

Path (host name or IP/share):

Password:

® Kdyttdjan/salasana-asetus tdssa on oltava olemassa
tietokoneella, jossa jako tapahtuu, ja kayttajalla on
oltava pdasy tdman jaon etuoikeuksiin.

TARKEA TIEDOTE

Kun kaytetdan useampia tallentimia, tallennustiedot
voivat havitd, jos tallennuksen madranpda on asetettu
samaan paikkaan samalla palvelimella. Al4 kéyta saman
paikan asetusta.
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Asetukset

IP Address (IP osoite)

Kayta tata laitteen verkosto-osoitteen asettamiseksi.

Automatic ~ Kayta DHCP palvelinta automaattisesti ver-
(DHCP) (Auto- kostoasetusten hankkimiseksi. Valitse “Current

maattinen IP-Address"“Network Options”kuvaruudulla han-
(DHCP)): kitun verkosto-osoitteen ndyttamiseksi.
Manual Syota seuraavat verkoston osoitetiedot.
(Manuaa-
linen):

IP Address: Kaytd USB ndppdimistda IP-osoitteen

asettamiseksi.

Subnet Mask: Kaytd USB ndppdimistda aliverkon
peitteen asettamiseksi.

Default Gateway:  Kdytd USB ndppdimistdd tehtaan
asettaman yhdyskaytavan asettami-

seksi.

DNS ServerT: Kayta USB ndppadimistéa DNS palve-
limen 1 asettamiseksi.

DNS Server2: Kaytd USB ndppdimistéd DNS palve-
limen 2 asettamiseksi.

WINS Server: Kayta USB ndppaimistdd WINS palve-

limen asettamiseksi.

Jos IP osoitteen asetus muutetaan, uusi asetus soveltuu
kun laite kdynnistetddan uudelleen.

Current IP and MAC Address
(Nykyinen IP ja MAC osoite)

Tama ndyttaa nykyddn asetetun IP osoitteen.
Alaviiva ndyttda UR-4MD:n MAC-osoitteen.

IP Address
IP Address 192.168.0.121
Subnet Mask 2558255825580

Default Gateway

DNS Server1
DNS Server2
WINS Server

(00:02:2E:26:04:28)
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DICOM toimintoa kayttamalla

DICOM Option (DICOM Optio): Voidaksesi mahdollistaa

DICOM toiminto laitteen oston jdlkeen sinun on ostettava

DICOM painike. Kysy jalleenmyyjaltasi kuka myi sinulle

taman laitteen tarkempien tietojen saamiseksi.

® DICOM Option (DICOM Optio) salli tydlistan samisen
ja kuvien / valokuvan toimittamisen DICOM Storage
(DICOM Varastoon). DICOM Videota ei tue UR-4MD.

Varastointitoiminta

Kytkemalld varastotoiminto pdélle, kun seisovia kuvia kaa-
pataan UR-4MD:lla, ne voidaan siirtad automaattisesti pal-
velimelle kayttamalla DICOM Storage (DICOM Varastointi)
asetuksia. Jos kuvia ei voida lahettad, verkoston siirto-
ongelmien tai palvelimeen kytkemisen epdonnistumisen
vuoksi, esimerkiksi, se jatkaa yrittdmistd, kunnes yhteys
mahdollistuu.

Lisaksi, jos vikatila saadaan palvelimelta sen jalkeen, kun
yritetdan lahettda tiedosto uudelleen uudelleenyritys-
maardn asetetulla maardlla, se lopettaa sen lahettdmisyri-
tyksen ja lahettaa mielummin seuraavan tiedoston.

Modaliteeti Tyolistan hallintatoiminto

Mahdollistamalla Modality Worklist Management (Moda-
liteetin Tyolistan hallinta) toiminnon, Worklist (Tyolista)
voidaan hankkia ja nayttad UR-4MD etunaytolla. Potilaan
valittuja tietoja ndyttdlistalta voidaan kdyttaa kuvien otta-
miseksi.

Kl Paina PATIENT INFO-painiketta.

TEAC UR-4MD. OE
o () ® &
= B 5

= ®

— ©HoD
B E68= On

PATIENT
INFO

&

F] Paina MENU-painiketta.

(') @@@
e ©)
= 060 = O
MENU

DICOM Worklist (DICOM Tydlista) on tarpeen palve-
limelta. Tydlista ilmestyy nadytdlle, kun luettelon han-
kinta onnistuu.

D.0.B. : 1791/Dec/05 SEX : M
comments: COMMENT
| ‘ID < MWA484763

NAME: MOZART WOLFGANG
: BLV734623

ID
E nAme: BEETHOVEN LUDWIG

E iID :HFJ134023
name: HAYDN FRANZ JOSE
\ 4

001/004

2021/Feb/24

Jos suodattaminen paivayksen mukaan (Requested Date
(Pyydetty pdivdys) asetus) on kytketty paalle, voit painaa
« painiketta laitteessa ladataksesi paivan ennen listan
ndyttdd tai painamalla B> painiketta seuraavan pdivan

lataamiseksi.
TEAC UR-4MD. OVIDEO/PAUSE O PHOTO
D) ®
= © ]
= OpPpO= Ok
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Valinnaiset varusteet

Liittdmalld yhden seuraavista kauko-ohjaimista REMOTE-liittimeen UR-4MD:n takana voit kayttaa sita laitteen hallintaan.
Kauko-painikkeet/polkimet ja laitteen toiminnot, joita ne hallitsevat ovat seuraavat.
Katso jokaisen kauko-ohjaisen Kayttdjan kasikirjaa lisatietojen saamiseksi sen kaytosta.

TEAC/TASCAM RC-10 kauko-ohjain
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RC-10 UR-4MD toiminta (painike)

RECORD Toiminnan asetus “Ext Switch Trigger”kohdalla
(katso "Ulkoisen kytkinasetuksen tekeminen (video)”sivulla 20)

STOP (STOP)

PLAY (PLAY/PAUSE)

MARK (PHOTO)

F3 )

F4 ()

>> (FF) (—)

<< (REW) (=)

F1 (LIST)

F2 (CASE CLOSE)

® Kdyta johdotettua kauko-ohjaimen sovitinta RC-10 kauko-ohjaimen kanssa voidaksesi soveltaa sita UR-4MD kanssa.

TEAC/TASCAM RC-3F kauko-ohjain
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Poljin L Poljin C Poljin R

RC-3F

UR-4MD toiminta (painike)

Poljin C (keski)

Toiminnan asetus “Ext Switch Trigger”kohdalla
(katso “Ulkoisen kytkinasetuksen tekeminen (video)"sivulla 20)

Poljin L (vasen)

(STOP)

Poljin R (oikea)

(PHOTO)
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Huolto

Suositellut tarkastukset

Tarkasta seuraavat kohdat ennen kayttoa joka
pdiva. Niiden suroittaminen auttaa sinua loyta-
maan ongelmat nopeammin ja ehkaista ongelmat.

Paivittdiset tarkastukset

® \armista, ettd virtajohto ja pistokkeet ovat hyvassa
kunnossa. Replace worn or damaged cords before
using the UR-4MD.

® \armista, ettd virtajohdon molemmat paat ovat kun-
nolla kytkettyna.

® \armista, ettd monenlaiset liittimet ovat asianmukai-
sesti kytkettyna.

® \armista, ettd kaikki kytketyt laitteet ovat kdyttoturval-
lisessa kunnossa.

Turvallisuuteen liittyvat tarkastukset
Turvallisuuteen liittyva tarkastus on tehtdva vahintaan
joka toinen vuosi. Jos paikalliset kansalliset sdaddkset
edellyttavat tihedmman aikavalin, turvallisuuteen liittyvat
tarkastukset on suoritettava niiden mukaisesti.

Laitteen puhdistaminen

/\ VAROITUS

Oman turvallisuutesi vuoksi irrota virtajohto pistorasi-
asta ennen puhdistusta.

® Kdytd sopivaa puhdistusainetta pintojen desinfiointiin,
puhdistaessasi laitteen koteloa.

® Madratty puhdistustapa on desinfiointi pyyhkimalla.
Ala kayta ruiskutettavaa desinfiointiainetta.

® Suosittelemme desinfiointiin pehmeiden kankaiden/
pyyheliinojen ja puhdistusaineen kadyttoa.

Toteuta tarvittavat toimenpiteet puhdistustu-
loksen varmistamiseksi.

Vianmaaritys

Seuraavissa tapauksissa, tarkista alla oleva luettelo tennen
huollon pyytamista.

Laite ei kdynnisty.
= \armista, ettd pistoke on kytketty. (Varmista, ettd se on
kunnolla kytketty pistorasiaan eikd se ole irronnut.)

Laite kytkeytyy pdalle, mutta ei ole videosignaalia.

= \armista, ettd takapaneelin liittimet eivét ole irronneet
ja ettd kayttamasi kaapelit eivat ole vaurioituneet.
Varmista, ettd asianmukainen syotto on valittuna.

"Are you sure you want to format?” (Oletko varma
ettd haluat formatoida?) limestyy LCD ndytto6n
kun ulkoinen USB-laite liitetdan, vaikka sitad on kay-
tetty ilman ongelmia aikaisemmin.

US1
Are you sure
you want to format?

Yes Cancel

= VYritd liittaa USB-tallennuslaite uudelleen. USB-tallen-
nuslaitetta ei ehka tunnisteta kunnolla riippuen siitd,
kuinka liitin on kytketty.

= Tdma viesti saattaa esiintyd, kun USB-laitteen tie-
dostojarjestelmdssa on tapahtunut virhe. Virhe tie-
dostojdrjestelmdssa voi estda tallennuksen. Lopeta
USB-tallennuslaitteen kayttd ja kdynnista tietokoneesi
levyntarkastustyokalu tarkistaaksesi ja korjataksesi tal-
lennuslaitteen tiedostojarjestelma.
Peruuttaminen ilman formatointia on my®s mahdol-
lista, mutta talldin ulkoista USB-laitetta ei tunnisteta,
ja ilmestyy virheilmoitus eika laitetta voida kayttaa
tallentamiseen.

TARKEA TIEDOTE

"Yes” (Kylld) vaihtoehdon valitseminen ja formatointi
poistaa kaikki tiedot USB-tallennuslaitteelta. Varmista
ettet tarvitse nditd tietoja tai valmista ensin varmuus-
kopio.
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Huolto

Tallennus ulkoiselle USB-tallennuslaitteelle
pysahtyi odottamatta tai tallennettu tiedosto ei
ilmesty ndkyviin tai sita ei voi toistaa.
= Tallennusongelmia saattaa ilmaantua, kun USB-lait-
teen tiedostojdrjestelmassa on tapahtunut virhe.
Kadyta tietokoneen levyntarkastustydkalua tarkastaak-
sesi ja korjataksesi USB-tallennuslaitteen tiedostojar-
jestelman.
Jokainen kayttojarjestelma kayttaa erilaista levynkor-
jaustapaa, joten noudata oman tietokoneesi kayttojar-
jestelmdn toimintaohjeita. Etsi "levyasemien tarkasta-
minen”kohtaa, I0ytadksesi asianmukaiset ohjeet.

Vaikka tallennuspainike on painettuna, tallen-

nuksen kuvake ja tallennusaika eivat aina ilmesty.

= Tama voi tapahtua, kun kdynnistetdan tallennus ensi
kertaa, kun tietokonetta kaytettiin aikaisemmin, esi-
merkiksi tiedostojen liséamiseen tai poistamiseen
ulkoiselle (ulkoiselta) USB-tallennuslaittelle (-laitteelta)
jota UR-4MD on kadyttanyt tallentamiseen.
Tama on vain naytté-ongelma. Todellisuudessa tal-
lennus tapahtuu, ja kuvan normaali ulkoasu palautuy,
kun tallennus ulkoiselle USB-laitteelle on ollut kayn-
nissa noin 20-120 sekunnin verran. Jata se huomiotta,
kunnes ndyttd palautuu.
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Sisdisellad kiintolevylla ei ole enda vapaata tilaa,

joten tallennus mahdotonta.

= Onko "Erase iHDD (Keep)” asetettu "Off” (Pois) asen-
toon "Advanced-2" asetussivulla? Aseta tama mihin
tahansa muuhun kuin "Off"asentoon ja kdynnista laite
uudelleen. Jos se on jo asetettu muuhun kuin "Off”
asentoon, varmista, ettd laitetta ei pidetd kdynnissa
(virta kytkettynd) jatkuvasti. Sisdisen kiintolevyn vapaa
tila voidaan ottaa kayttdéon vain, kun laite kdynniste-
taan. Kytke laite pois paalta kerran pdivassa aldka pida
sitd aina kaynnissa. Jos aiot tehda pitkia tallennuksia
kun sisaisella kiintolevylla ei ole tarpeeksi vapaata tilaa,
kdynnista yksikkd uudelleen saadaksesi vapaata tilaa
kayttdosi.

Jaljella oleva tallennusaika on lisadntynyt tai

vahentynyt darimmaisesti.

= Ndytetty jdljelld oleva aika riippuu sisdantulevan video-
signaalin resoluutiosta (tai hetkellisesti valitun sig-
naalin resoluutiosta, kun on useita sisaan tulevia sig-
naaleja).



Tekniset tiedot

Yleista

Tallennusvalineet

Sisdinen................ 2,5-tuuman Kiintolevy (500 GT)
(Noin 450 GT tiedoille)

Ulkoinen ... ..., USB-tallennuslaitteet
(muistitikut ja kiintolevyt)
Formaatti..........oooi FAT32
Kayttéasento ... tasainen pinta
Verkkovirta ............... AC 100-240V +10 %, 50/60 Hz
0,62-0,35A

Kayttoymparisto

Lampotila ... 5-40 °C
Kosteusarvo ..................... 5-80 %RH (ei lauhdetta)
Maksimi markalampdtila.................... L. 29 °C
llmanpaine................................ 750-1040 hPa

Sailytys-ymparisto

Lampotila ... —20 - +60 °C astetta
Kosteusarvo ..................... 5-80 %RH (ei lauhdetta)
Maksimi markalampdtila...................... L. 29°C
llmanpaine................................ 600-1040 hPa

Kuljetus-ymparisto

Lampotila ... —30 - 460 °C astetta
Kosteusarvo ..................... 5-90 %RH (ei lauhdetta)
Maksimi markaldampdtila..................... ... L. 29 °C
llmanpaine................................ 600-1040 hPa

Ulkoiset mitat (L X S x K)

210,5 mm x 235 mm X 88,5 mm
(mukaan lukien kumijalat,
lukuun ottamatta takalevyn ulokkeet)

Standardit/sertifikaatit/rekisterointi

Turvallisuusmadraykset ....................... I[EC 60601-1
CSA 60601-1
EN 60601-1

EMC . IEC 60601-1-2
EN 60601-1-2

FCC luokka B

ICES-003 luokka B

Sertifikaatit ... NRTL/C, CB

RekisterOinti . ... FDA

Laaketieteellisten vdlineiden tekniset
tiedot

Laaketieteellisten laitteiden luokittelu............ Luokka |
Séhkoluokitus ... Suojausluokka |
Suoja haitalliselta veden tunkeutumiselta ..... Tavallinen

Turvallisuustaso tulenaran nukutusaineen sekoittuessa
ilman tai hapen tai typpioksidin kanssa:
Ei saa kayttda jos lasnd on tulenarkaa nukutusainetta,
joka voi sekoittua ilman, hapen tai typpioksidin kanssa.

Toimintatapa .................. Jatkuvatoiminen laitteisto

Video / audio tulosignaalit
Analoginen (NTSC/PAL)

COMPOSITE ... 1,0 Vpp, 75 Q liitin

S-VIDEO ............. 1,0 Vpp, 75 Q liitin, kirkkaussignaali

NTSC . ... 0,286 Vpp, 75 Q liitin, varisignaali

PAL. ... 0,3 Vpp, 75 Q liitin, varisignaali
Digitaalinen (korkean resoluution video)

SDE oo 1080p, 1080i, 720p, 480i, 576i

DVID..ooo 640 x 480 — 1920 x 1200

® 1920 x 1200 on pienennetddn 1728 x 1080 erottelu-
kykyyn ja tallennetaan
Aani
AUDIO. ... 3,5-mm stereo mini jack-liitin
—9,4 dBV, 10 k() tai suurempi, tasapainoton
Yksinomainen, jossa SDI videotuloliitin
MIC ... 3,5-mm mono mini jack-liitin
HUOM: Kun kaytat stereo pistoketta, varmista, etta mik-
rofonin aani on syotetty vasemman (L) kanavan kautta.
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Tekniset tiedot

Video / audio lahtosignaalit
Analoginen (NTSC/PAL)

COMPOSITE ..o 1,0 Vpp, 75 Q liitin
SVIDEO ............. 1,0 Vpp, 75 Q liitin, kirkkaussignaali
NTSC ..o 0,286 Vpp, 75 Q) liitin, varisignaali
PAL...................... 0,3 Vpp, 75 Q liitin, varisignaali
Digitaalinen (korkean resoluution video)
SOl 1080p, 1080i, 720p, 480i, 576i
DVI-D............ 640 x 480 - 1920 x 1200
Aani
AUDIO.................... 3,5-mm stereo mini jack-liitin

—6 dBV, 1 kQ), tasapainoton
Yksinomainen, jossa SDI videolahtoliitin

Video-/kuvatietojen kasittely

Pakkausmenetelma, videot ......................... H.264
Pakkausmenetelmd, valokuvat....................... JPEG
TiedoStOMUOTO . ..o v e mov
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Audiotietojen kasittely

Formaatti. ... LPCM
Ndytteenottotaajuus. .........oovvieiieieein... 48 kHz
Kvantisointi bittisyvyys. ..o, 16 bit
Liitannat

LAN oo RJ45 (100Base-TX/1000Base-T)
USB-A ..o tallennukseen x 2 (USB 2.0)

kirjoitusmerkkien sy6ttdon x 1 (USB ndppaimisto)

USB-B ... tietokoneyhteyteen
REMOTE (ETAYHTEYS)........ooi . 2,5-mm mini jack
Virtakytkin. ... 3,5-mm mini jackit



Sahkomagneettisen yhteensopivuuden raja-arvot (EMC)

Tarkeita EMC ilmoituksia ladkinnallisissa ymparistoissa tapahtuvan kayton varalta

® UR-4MD kayton aikana on noudatettava erityisia varotoimenpiteits,
koskien EMC:td ja se on asennettava ja otettava kayttoon ndiden
kayttoohjeiden sisaltdmien EMC-tietojen mukaisesti.

® Kannettavat ja langattomat viestintalaitteet, kuten matkapuhelimet

voi vaikuttaa UR-4MD laitteeseen.

® UR-4MD voi vioittua staattisen sahkaisyyden vuoksi. Ala liita tai

irrota USB-asemia toiminnan aikana.

® UR-4MD on tarkoitettu terveydenhuoltolaitos ymparistdssa kdytet-
tavaksi. Ala kdyta sitd ravintoloissa, kahviloissa, kaupoissa, tavarata-
loissa, markkinoilla, kouluissa, kirkoissa, kirjastoissa, ulkona (kaduilla,

jalkakaytavilla, puistoissa), ajoneuvoissa (autoissa, busseissa,

junissa, laivoissa, lentokoneissa, helikoptereissa), rautatie-asemilla,
linjaauto-asemilla, lentokentilld, hotelleissa, hostelleissa, museoissa,

teattereissa kdytettdvaksi.

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus - sshkomagneettiset paastot

UR-4MD on tarkoitettu kdytettavaksi alla kuvatussa sdhkdmagneettisessa ymparistossa.
Asiakas tai UR-4MD-laitteen kdyttajan tulee varmistaa, ettd sitd kdytetdan tallaisessa ymparistossa.

Harmoniset sateilyt

IEC 61000-3-2

Jannitteen vaihtelut /
lepatus-paastot

I[EC 61000-3-3

Sateilytesti Maardystenmukaisuus Sdahkémagneettinen ymparisto - ohjeet

RT sateilyt UR-4MD soveltuu kaytettavaksi kaikissa tiloissa mukaan lukien asuintilat ja ne
jotka on kytketty suoraan yleiseen matalajannitteiseen sahkoéverkkoon, joka

CISPR 32 toimittaa sahkoda asuntona toimiviin rakennuksiin.

TARKEA TIEDOTE

Jos UR-4MD kéaytetddn muiden laitteiden vieressa tai paallekkdin mui-
den laitteiden kanssa, on varmistettava sen normaali toiminta siina

kokoonpanossa, jossa sitd kdytetaan.

EMC testeihin kdytettyjen kaapeleiden luettelo

Kaapelin tyyppi

Tekniset tiedot

AC verkkokaapeli

2 m, ei-suojattu

S-VIDEO IN-porttikaapeli

1,5 m, suojattu

COMPOSITE IN-porttikaapeli

1,5 m, suojattu

DVI-D IN-porttikaapeli

1,5 m, suojattu

SDI IN-porttikaapeli

5m, suojattu

REMOTE-porttikaapeli

3'm, suojattu

COMPOSITE OUT-porttikaapeli

1,5 m, suojattu

S-VIDEO OUT-porttikaapeli

1,5 m, suojattu

DVI-D OUT-porttikaapeli

1,5 m, suojattu

SDI OUT-porttikaapeli

5m, suojattu

Ethernet-kaapeli

3'm, suojattu

USB-kaapeli 1,5 m, suojattu
AUDIO IN-porttikaapeli 1,5 m, suojattu
AUDIO OUT-porttikaapeli 1,5 m, suojattu
MIC IN-kaapeli 1 m, suojattu

EXT SW (VIDEO)-porttikaapeli

4 m, suojattu

EXT SW (PHOTO)-porttikaapeli

4 m, suojattu

SDITHRU-porttikaapeli

2 m, suojattu
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Sahkomagneettisen yhteensopivuuden raja-arvot (EMC)

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sahkomagneettinen sieto

UR-4MD on tarkoitettu kdytettdvaksi alla kuvatussa sahkdmagneettisessa ymparistdssd. Asiakas tai UR-4MD-laitteen kdyttdjén tulee varmistaa,
ettd sitd kdytetdan téllaisessa ymparistossa.

Sietotesti

IEC 60601 testitaso

Maarystenmukaisuustaso

Sahkdmagneettinen ymparisto
- ohjeet

Séhkostaattinen padstd
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kosketus

+15kVilma

+8 kV kosketus

+15kVilma

Lattioiden tulisi olla puuta, betonia tai
kaakelia. Jos lattiat on paallyystetty syn-
teettiselld materiaalilla, suhteellisen kos-
teuden tulisi olla véhintdan 30%.

Transsienttipurske

+2 kV jannitekaapelille

+2 kV jannitekaapelille

Verkkovirran on oltava tyypillisesti kaupal-
lisissa tiloissa tai sairaaloissa kdytettdvan

IEC 61000-4-4 +1 kV tulo-/ldhtdkaapeleille +1 kV tulo-/ldhtdkaapeleille verkkovirran laatuinen.

Jannitepiikki +1 kV differentiaalimuotoinen +1 kV differentiaalimuotoinen Verkkovirran on oltava tyypillisesti kaupal-
lisissa tiloissa tai sairaaloissa kdytettdvan

IEC 61000-4-5 +2 kV yhteismuotoinen +2 kV yhteismuotoinen verkkovirran laatuinen.

Jannitelaskut, lyhyet kat-
kokset ja jannitevaihtelut
tulovirtajohdoille

I[EC 61000-4-11

0% U,
(100 % lasku UT:ssa) 1 syklin ajan

70 % U,
(30 % lasku UT:ssa) 25 syklin ajan

0% U,
(100 % lasku UT:ssa) 5 s ajan
(50 Hz: 10 syklin, 60 Hz: 12 syklin)

0% U,
(100 % lasku UT:ssa) 1 syklin ajan

70 % U,
(30 % lasku UT:ssa) 25 syklin ajan

0% U,
(100 % lasku UT:ssa) 5 s ajan
(50 Hz: 10 syklin, 60 Hz: 12 syklin)

Verkkovirran on oltava tyypillisesti kau-
pallisissa tiloissa tai sairaaloissa kadytetta-
van verkkovirran laatuinen. Jos kayttaja
haluaa UR-4MD:n toimivan jatkuvassa
kaytdssa myos sahkdkatkojen aikana,
on suositeltavaa, ettd UR-4MD saa virran
UPS-virtaldhteen tai akun kautta.

Verkkotaajuus
(50/60 Hz)
Magneettikenttd

IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

Verkkotaajuuden magneettikenttien
tulee olla luonteeltaan vahintaan tyypilli-
sessa kaupallisissa tiloissa tai sairaaloissa
kdytettdvan mukaisia.

HUOM: U; on vaihtovirtainen verkkojannite ennen testitason soveltamista.
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Sahkomagneettisen yhteensopivuuden raja-arvot (EMC)

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sahkomagneettinen sieto

UR-4MD on tarkoitettu kdytettdvaksi alla kuvatussa sahkdmagneettisessa ymparistdssd. Asiakas tai UR-4MD-laitteen kdyttdjan tulee varmistaa,
ettd sitd kdytetddn téllaisessa ymparistossa.

Sietotesti IEC 60601 testitaso Maarystenmukaisuustaso | Sdahkomagneettinen ymparisto - ohjeet

Kannettavia ja langattomia RF-viestintalaitteita ei tule kdyttaa
ldhempana mitdan UR-4MD osaa, mukaan lukien sen kaape-
leita, kuin mika on suositeltu etdisyys, joka lasketaan yhtalolla
laitteen ja lahettimen taajuudesta.

Suositeltu valimatka

Johdoissa olevat 3Vrms 3Vrms d=12+P
radiotaajuushairiot | (valilld 150 kHz ja 80 MHz,
IEC 61000-4-6 ISM-kaistan ulkopuolellac)

6Vrms 6Vrms

(valilla 150 kHz ja 80 MHz,
ISM-kaistan puitteessa©)

Sateilevat 10V/m 10V/m d=06+P 80MHz-2,7GHz
radiotaajuushairiot | Valillda 80 MHz ja 2,7 GHz
IEC 61000-4-3

Jossa P on lahettimen suurin Iahtétehoteho, watteina (W)
|&hettimen valmistajan mukaan ja d on suositeltava vélimatka
metreind (m).

Kiinteiden RT-Iahettimien kentdnvoimakkuus, sahkémagneet-
tisen kartoituksen maarittdmand, ¢ on oltava pienempi kuin
kunkin taajuusalueen yhteensopivuustason.

Hairioita voi esiintya seuraavalla symbolilla merkittyjen laittei-
den |3heisyydessa:

((T))

HUOM 1:
80 MHz kohdalla on sovellettava suurempaa taajuusaluetta.

HUOM 2:
Nama ohjeet eivat valttamatta sovellu kaikkiin tilanteisiin. Sdhkdmagneettiseen etenemiseen
vaikuttaa imeytyminen ja heijastuminen rakenteista, esineistd ja ihmisista.

¢ Kiinteiden I&hettimien, kuten tukiasemien radio (matka-/ langattomien) puhelimien ja matkaviestimien ramatoériradioiden, AM-ja
FM-radioldhtysten ja TV-ldhetysten kentdnvoimakkuutta ei voida ennustaa teoreettisesti tarkasti. Kiinteiden radioldhettimien synnyttdman séh-
kémagneettisen ympadriston arvioimiseen tulisi harkita sahkémagneettisen kartoituksen suorittamista. Jos mitattu kentdnvoimakkuus tilassa,
jossa UR-4AMD:té kaytetadn ylittaa sovellettavan radiotaajuden yhteensopivuustason, UR-4MD:td olisi tarkkailtava normaalin toiminnan varmista-
miseksi. Jos havaitaan epdnormaalia toimintaa, lisdtoimenpiteet voivat olla tarpeen, kuten suunnata tai sijoittaa UR-4MD uudelleen.

® Taajuusalueen 150 kHz-80 MHz ylapuolella, kentin voimakkuuden on oltava alle 5 V/m.

“ISM (teollinen, tieteellinen ja lagketieteellinen) kaista 150 kHz ja 80 MHz valilld ovat 6,765 MHz ja 6,795 MHz, 13,553 MHz ja 13,567 MHz,
26,957 MHz ja 27,283 MHz sekd 40,66 MHz ja 40,70 MHz valilla.
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Sahkomagneettisen yhteensopivuuden raja-arvot (EMC)

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sahkomagneettinen sieto

UR-4MD on tarkoitettu kdytettdvaksi sshkomagneettisessa ymparistdssd, jonka RT-hairidsdteilyd valvotaan. Kannettavaa RF-viestintdvarustetta on
kdytettava enintddn 30 cm etdisyydelld UR-4MD:n mihin osaan tahansa. Muuten laitteen suorituksen huononemista ilmenee.

Sietotesti Kaista2 Huolto? Modulaatio IEC 60601 testitaso Maarysten-
mukaisuustaso
Pulssi laati
380-390 MHz TETRA 400 ! Ss'n]r;‘lfiu aatio 27V/m 27V/m
FM
MRS 4
430-470 MHz GMRS 460 +5 kHz poikkeama 28V/m 28V/m
FRS 460 .
1 kHz sini
. Pulssin modulaatio
704-787 MHz LTE Kaista 13,17 9V/m 9V/m
217 Hz
GSM 800/900
TETRA 800 Pulssin modulaatio
800-960 MHz iDEN 820 18 Hz 28V/m 28V/m
Laheisyyskentat CDMAB50
LTE Kaista 5
RF-johdottomista At
viestintdlaitteista GSM 1800
IEC 61000-4-3 COMA 1900
GSM 1900 Pulssin modulaatio
1700-1990 MHz DECT 217 Hy 28V/m 28V/m
LTE Kaista 1, 3,4, 25
UMTS
Bluetooth
WLAN Pulssin modulaatio
2400-2570 MHz 802.11 b/g/n 217 Hy 28V/m 28V/m
RFID 2450
LTE Kaista 7
Pulssi dulaati
5100-5800 MHz WLAN 802.11 a/n Hissin Moduiadtio 9V/m 9V/m

217 Hz

HUOM: Namé suuntaviivat eivat aina sovellu kaikissa tilanteissa. Sdhkdmagneettiseen etenemiseen vaikuttaa imeytyminen ja heijastuminen

rakenteista, esineistd ja ihmisista.

@ Joidenkin palvelujen tapauksessa vain yloslinkitystaajuudet annetaan mukaan.
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Ohjelmiston lisenssitiedot

Taman laitteen sisdltdma ohjelmisto siséltdd ohjelmiston, jonka kayt-
t6on TEAC Corporation (jéljempéana "TEAC") on saanut luvan kol-
mansilta osapuolilta joko suoraan tai valillisesti. Pyyddmme, ettd luet
ehdottomasti tiedonannon tastd ohjelmasta.

Tiedotus ohjelmistosta, joka kdyttaa GNU GPL:aa

Tama tuote siséltad ohjelmiston, joka kuuluu seuraavien: GNU General
Public License (Yleisen julkislisenssin) (jaljempana "GPL") tai GNU
Lesser General Public License (Vahaisempi Yleinen julkislisenssi) (jal-
jempana "LGPL") alaisuuteen.

GPL/LGPL:&n liittyvien ehtojen mukaisesti ilmoitamme, etta asiakkailla
on oikeus hankkia, muuttaa ja levittda eteenpdin tdman ohjelmiston
lahdekoodin.

Pakkausluettelo
linux-3.0.35
kernel-3.0.35-imx_4.0.0
u-boot-2009.08-imx_3.0.3
gst-plugins-base-0.10.35
gst-plugins-good-0.10.30

gst-plugins-ugly-0.10.11
gstreamer-core-0.10.35-1
imx-lib-3.0.35-4.0.0
imx-test-3.0.35-4.0.0
smartmontools-6.3

Jos haluat hankkia tdman ohjelmiston Idhdekoodin, voit pyytda sen
avaamalla seuraavan URL:n ja tayttdmalla rekisterdintilomakkeen.
http://teac-global.com/support/opensource/form/

Ymmarrathdn ettemme pysty vastaamaan ldhdekoodin sisallosta ja
vastaavista asioista kysyttyihin kysymyksiin.

Alkuperdiset GNU General Public Lisenssin ja GNU Lesser General
Public Lisenssin tekstit 10ytyvat siv. 64.
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GPL

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.

57 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
License is intended to guarantee your freedom to share and change free
software--to make sure the software s free for allits users. This
General Public License applies to most of the Free Software

Foundation's software and to any other program whose authors commit to
usingit. (Some other Free Software Foundation software is covered by
the GNU Library General Public License instead.) You can apply it to
your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you wantit, that you can change the software or use pieces of it
in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect yourrights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if you
distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that

you have. You must make sure that they, too, receive or can get the
source code. And you must show them these terms so they know their
rights.

We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and
(2) offer you this license which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
software. |f the software is modified by someone else and passed on, we
wantits recipients to know that what they have is not the original, so
that any problems introduced by others will not reflect on the original
authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free
program will individually obtain patent licenses, in effect making the
program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains
anotice placed by the copyright holder saying it may be distributed
under the terms of this General Public License. The "Program", below,
refers to any such program or work, and a "work based on the Program"
means either the Program or any derivative work under copyright law:
thatis to say, a work containing the Program or a portion of it,
either verbatim or with modifications and/or translated into another
language. (Hereinafter, translation is included without limitation in
the term "modification”.) Each licensee is addressed as "you".

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of

running the Program is not restricted, and the output from the Program
is covered only if its contents constitute a work based on the

Program (independent of having been made by running the Program).
Whether that is true depends on what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's
source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact all the
notices that refer to this License and to the absence of any warranty;
and give any other recipients of the Program a copy of this License
along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and
you may at your option offer warranty protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

b) You must cause any work that you distribute or publish, that in
whole orin part contains or is derived from the Program or any
part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all third
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parties under the terms of this License.

¢ If the modified program normally reads commands interactively
when run, you must cause it, when started running for such
interactive use in the most ordinary way, to print or display an
announcement including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide
awarranty) and that users may redistribute the program under
these conditions, and telling the user how to view a copy of this
License. (Exception: if the Program itself is interactive but

does not normally print such an announcement, your work based on
the Program is not required to print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Program,

and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based

on the Program, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the

entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote it.

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or contest
yourrights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Program.

In addition, mere aggregation of anather work not based on the Program
with the Program (or with a work based on the Program) on a volume of
a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it,
under Section 2) in object code or executable form under the terms of
Sections 1and 2 above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding machine-readable
source code, which must be distributed under the terms of Sections
1.and 2 above on a medium customarily used for software interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least three

years, to give any third party, for a charge no more than your

cost of physically performing source distribution, a complete
machine-readable copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium
customarily used for software interchange; or,

) Accompany it with the information you received as to the offer
to distribute corresponding source code. (This alternative is
allowed only for noncommercial distribution and only if you
received the program in object code or executable form with such
an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For an executable work, complete source
code means all the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts used to

control compilation and installation of the executable. However, asa
special exception, the source code distributed need not include
anything that is normally distributed (in either source or binary

form) with the major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless that component
itself accompanies the executable.

Ifdistribution of executable or object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering equivalent
access to copy the source code from the same place counts as
distribution of the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program
except as expressly provided under this License. Any attempt
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is
void, and will automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights, from you under
this License will not have their licenses terminated so long as such
parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Program or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work based on the
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and
allits terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Program or works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work based on the
Program), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject to
these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

7.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement o for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot

distribute so as to satisfy simultaneously your abligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program atall. For example, if a patent

license would not permit royalty-free redistribution of the Program by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then

the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section is intended to
apply and the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any
such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system, which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; itis up to the author/donor to decideif he or she is willing

to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Program under this License
may add an explicit geographical distribution limitation excluding
those countries, so that distribution is permitted only in or among
countries not thus excluded. In such case, this License incorporates
the limitation s if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions
of the General Public License from time to time. Such new versions will
be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.

Each version s given a distinguishing version number. f the Program
specifies a version number of this License which applies to it and "any

later version”, you have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published by the Free

Software Foundation. If the Program does not specify a version number of
this License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

10.If you wish to incorporate parts of the Program into other free
programs whose distribution conditions are different, write to the author
to ask for permission. For software which is copyrighted by the Free
Software Foundation, write to the Free Software Foundation; we sometimes
make exceptions for this. Our decision will be guided by the two goals
of preserving the free status of all derivatives of our free software and
of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES
PROVIDE THE PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED
OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE
PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING,
REPAIR OR CORRECTION.

12.INNO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR
REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES,
INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING
OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED
TOLOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY
YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER
PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it
free software which everyone can redistribute and change under these terms

Todo so, attach the following notices to the program. [tis safest
to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it does.>
Copyright () <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify
it under the terms of the GNU General Public License as published by
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or
(atyour option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
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GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public License
along with this program; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin St, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author

Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type 'show w'.
This is free software, and you are welcome to redistribute it

under certain conditions; type "show c' for details.

The hypothetical commands *show w' and “show ¢' should show the appropriate
parts of the General Public License. Of course, the commands you use may

be called something other than “show w' and “show ¢'; they could even be
mouse-clicks or menu items--whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program
“Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James Hacker.

<signature of Ty Coon>>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your program into
proprietary programs. If your program s a subroutine library, you may
consider it more useful to permit linking proprietary applications with the
library. If this is what you want to do, use the GNU Library General

Public License instead of this License.

LGPL Version 2

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1991 Free Software Foundation, Inc.

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the library GPL. Itis
numbered 2 because it goes with version 2 of the ordinary GPL.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Library General Public License, applies to some
specially designated Free Software Foundation software, and to any
other ibraries whose authors decide to use it. You can use it for
your libraries, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that you
have the freedom to distribute copies of free software (and charge for
this service if you wish), that you receive source code or can get it
if you wantit, that you can change the software or use pieces of it
in new free programs; and that you know you can do these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the rights.
These restrictions translate to certain responsibilities for you if
you distribute copies of the library, or if you modify it.

Forexample, if you distribute copies of the library, whether gratis
or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave
you. You must make sure that they, too, receive or can get the source
code. Ifyou link a program with the library, you must provide
complete object iles to the recipients so that they can relink them
with the library, after making changes to the library and recompiling
it. And you must show them these terms so they know their rights.

Our method of protecting your rights has two steps: (1) copyright
the library, and (2) offer you this license which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the library.

Also, for each distributor's protection, we want to make certain
that everyone understands that there is no warranty for this free
library. If the library is modified by someone else and passed on, we
want its recipients to know that what they have is not the original
version, so that any problems introduced by others will not reflect on
the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software
patents. We wish to avoid the danger that companies distributing free
software will individually obtain patent licenses, thus in effect
transforming the program into proprietary software. To prevent this,
we have made it clear that any patent must be licensed for everyone's
free use or not licensed at all.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the ordinary
GNU General Public License, which was designed for utility programs. This
license, the GNU Library General Public License, applies to certain
designated libraries. This license is quite different from the ordinary
one; be sure to read it in full, and don't assume that anything in itis
the same as in the ordinary license.

The reason we have a separate public license for some libraries is that
they blur the distinction we usually make between modifying or adding to a
program and simply using it. Linking a program with a library, without
changing the library, is in some sense simply using the library, and is
analogous to running a utility program or application program. However, in
atextual and legal sense, the linked executable is a combined work, a
derivative of the original library, and the ordinary General Public License
treats it as such.

Because of this blurred distinction, using the ordinary General
Public License for libraries did not effectively promote software
sharing, because most developers did not use the libraries. We
concluded that weaker conditions might promote sharing better.

However, unrestricted linking of non-free programs would deprive the
users of those programs of all benefit from the free status of the
libraries themselves. This Library General Public License s intended to
permit developers of non-free programs to use free libraries, while
preserving your freedom as a user of such programs to change the free
libraries that are incorporated in them. (We have not seen how to achieve
this as regards changes in header files, but we have achieved it as regards
changes in the actual functions of the Library.) The hope s that this
will lead to faster development of free libraries.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference between a
“work based on the library" and a “work that uses the library". The
former contains code derived from the library, while the latter only
works together with the library.

Note that itis possible for a library to be covered by the ordinary

General Public License rather than by this special one.

GNU LIBRARY GENERAL PUBLIC LICENSE
TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library which
contains a notice placed by the copyright holder or other authorized
party saying it may be distributed under the terms of this Library
General Public License (also called "this License"). Each licensee is
addressed as "you"

A"library" means a collection of software functions and/or data
prepared so as to be conveniently linked with application programs
(which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work
which has been distributed under these terms. A “work based on the
Library" means either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Library ora
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. For a library, complete source code means
all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of
running a program using the Library is not restricted, and output from
such a program is covered only f its contents constitute a work based
on the Library (independent of the use of the Library in a tool for
writing it). Whether that is true depends on what the Library does
and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact
all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License along with the
Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in exchange for a
fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion
of it, thus forming a work based on the Library, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

©) You must cause the whole of the work to be licensed at no
charge to all third parties under the terms of this License.

d) If afacility in the modified Library refers to a function ora
table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility
is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs whatever part of

its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has
apurpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by this function must
be optional: if the application does not supply it, the square

root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Library,

and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or contest
your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library
with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of

a storage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public
License instead of this License to a given copy of the Library. To do
this, you must alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2,
instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the
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ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify
that version instead if you wish.) Do not make any other change in
these notices.

Once this change is made in a given copy, itis irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all
subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of
the Library into a program that s not a library.

4. You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1and 2 above provided that you accompany
it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1and 2 above on a
medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place satisfies the requirement to
distribute the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the
Library, but is designed to work with the Library by being compiled or
linked withit, is called a "work that uses the Library". Such a
work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and
therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library
creates an executable that is a derivative of the Library (because it
contains portions of the Library), rather than a "work that uses the
library". The executable is therefore covered by this License.
Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file
thatis part of the Library, the object code for the work may be a
derivative work of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the work can be
linked without the Library, or if the workis itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object
file s unrestricted, regardless of whether itis legally a derivative
work. (Executables containing this object code plus portions of the
Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of Section 6.
Any executables containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also compile or
link a "work that uses the Library" with the Library to produce a
work containing portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the terms permit
modification of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the
Library is used in it and that the Library and its use are covered by
this License. You must supply a copy of this License. If the work
during execution displays copyright notices, you must include the
copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one
of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding
machine-readable source code for the Library including whatever
changes were used in the work (which must be distributed under
Sections 1and 2 above); and, if the work is an executable linked
with the Library, with the complete machine-readable "work that
uses the Library", as object code and/or source code, so that the
user can modify the Library and then relink to produce a modified
executable containing the modified Library. (Itis understood
that the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application
to use the modified definitions.)

b) Accompany the work with a written offer, valid for at
|east three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6, above, for a charge no more
than the cost of performing this distribution.

¢ If distribution of the work is made by offering access to copy
from a designated place, offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place.

d) Verify that the user has already received a copy of these
materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the
Library" must include any data and utility programs needed for
reproducing the executable from it. However, as a special exception,
the source code distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.
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[t may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot
use both them and the Library together in an executable that you
distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a combined
library, provided that the separate distribution of the work based on
the Library and of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work
based on the Library, uncombined with any other library

facilities. This must be distributed under the terms of the
Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact
that part of it is a work based on the Library, and explaining
where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received copies,
orrights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Library or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and
allits terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the
Library), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library
subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to
this License.

11.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Library atall. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Library by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library.

Ifany portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any
such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; itis up to the author/donor to decide if he or she is willing

to distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Library under this License may add
an explicit geographical distribution limitation excluding those countries,
s that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if
written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the Library General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version s given a distinguishing version number. [fthe Library
specifies a version number of this License which applies to it and

“any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by
the Free Software Foundation. If the Library does not specify a

license version number, you may choose any version ever published by
the Free Software Foundation.

14.If you wish to incorporate parts of the Library into other free

programs whose distribution conditions are incompatible with these,
write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN' WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS 15" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE T0 YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, we recommend making it free software that
everyone can redistribute and change. You can do so by permitting
redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the
ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. Itis
safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the
"copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Library General Public
License as published by the Free Software Foundation; either
version 2 of the License, or (at your option) any later version.

This library is distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Library General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU Library General Public
License along with this library; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a “copyright disclaimer" for the library, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the
library *Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!
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LPGL Version 2.1

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999

Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies
of this license document, but changing it is not allowed.

[This is the first released version of the Lesser GPL. It also counts
as the successor of the GNU Library Public License, version 2, hence
the version number 2.1.]

Preamble

The licenses for most software are designed to take away your
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public
Licenses are intended to guarantee your freedom to share and change
free software--to make sure the software is free for all its users.

This license, the Lesser General Public License, applies to some
specially designated software packages--typically libraries--of the
Free Software Foundation and other authors who decide to use it. You
can use it too, but we suggest you first think carefully about whether
this license or the ordinary General Public License is the better
strategy to use in any particular case, based on the explanations below.

When we speak of free software, we are referring to freedom of use,
not price. Our General Public Licenses are designed to make sure that
you have the freedom to distribute copies of free software (and charge
for this service if you wish); that you receive source code or can get
it if you want it; that you can change the software and use pieces of
itin new free programs; and that you are informed that you can do
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid
distributors to deny you these rights or to ask you to surrender these
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for
you if you distribute copies of the library or if you modify it.

Forexample, if you distribute copies of the library, whether gratis
or for a fee, you must give the recipients all the rights that we gave
you. You must make sure that they, too, receive or can get the source
code. Ifyou link other code with the library, you must provide
complete object files to the recipients, so that they can relink them
with the library after making changes to the library and recompiling
it. And you must show them these terms so they know their rights.

We protect your rights with a two-step method: (1) we copyright the
library, and (2) we offer you this license, which gives you legal
permission to copy, distribute and/or modify the library.

To protect each distributor, we want to make it very clear that
there is no warranty for the free library. Also, if the library is
modified by someone else and passed on, the recipients should know
that what they have is not the original version, so that the original
author's reputation will not be affected by problems that might be
introduced by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the existence of
any free program. We wish to make sure that a company cannot
effectively restrict the users of a free program by obtaining a
restrictive license from a patent holder. Therefore, we insist that
any patent license obtained for a version of the library must be
consistent with the full freedom of use specified in this license.

Most GNU software, including some libraries, is covered by the
ordinary GNU General Public License. This license, the GNU Lesser
General Public License, applies to certain designated libraries, and
is quite different from the ordinary General Public License. We use
this license for certain libraries in order to permit linking those
libraries into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or using
ashared library, the combination of the two is legally speaking a
combined work, a derivative of the original library. The ordinary
General Public License therefore permits such linking only if the
entire combination fits its criteria of freedom. The Lesser General
Public License permits more lax criteria for linking other code with
the library.

We call this license the "Lesser" General Public License because it
does Less to protect the user's freedom than the ordinary General
Public License. [t also provides other free software developers Less

of an advantage over competing non-free programs. These disadvantages

are the reason we use the ordinary General Public License for many
libraries. However, the Lesser license provides advantages in certain
special circumstances.

Forexample, on rare occasions, there may be a special need to
encourage the widest possible use of a certain library, so that it becomes
a de-facto standard. To achieve this, non-free programs must be
allowed to use the library. A more frequent case is that a free
library does the same job as widely used non-free libraries. In this
case, there s little to gain by limiting the free library to free
software only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-free
programs enables a greater number of people to use a large body of
free software. For example, permission to use the GNU C Library in

non-free programs enables many more people to use the whole GNU
operating system, as well as its variant, the GNU/Linux operating
system.

Although the Lesser General Public License is Less protective of the
users' freedom, it does ensure that the user of a program that is
linked with the Library has the freedom and the wherewithal to run
that program using a modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution and
modification follow. Pay close attention to the difference between a
"work based on the library" and a "work that uses the library". The
former contains code derived from the library, whereas the latter must
be combined with the library in order to run.

GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library or other
program which contains a notice placed by the copyright holder or
other authorized party saying it may be distributed under the terms of
this Lesser General Public License (also called "this License").

Each licensee is addressed as "you".

A"library" means a collection of software functions and/or data
prepared so as to be conveniently linked with application programs
(which use some of those functions and data) to form executables.

The "Library", below, refers to any such software library or work
which has been distributed under these terms. A "work based on the
Library" means either the Library or any derivative work under
copyright law: that is to say, a work containing the Library or a
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated
straightforwardly into another language. (Hereinafter, translation is
included without limitation in the term "modification”.)

"Source code" for a work means the preferred form of the work for
making modifications to it. Fora library, complete source code means
all the source code for all modules it contains, plus any associated
interface definition files, plus the scripts used to control compilation
and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and modification are not
covered by this License; they are outside its scope. The act of
running a program using the Library is not restricted, and output from
such a program is covered only ifits contents constitute a work based
on the Library (independent of the use of the Library in a tool for
writing it). Whether thatis true depends on what the Library does
and what the program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the Library's
complete source code as you receive it, in any medium, provided that
you conspicuously and appropriately publish on each copy an
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact
all the notices that refer to this License and to the absence of any
warranty; and distribute a copy of this License along with the
Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy,
and you may at your option offer warranty protection in exchange for a
fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or any portion
of it, thus forming a work based on the Library, and copy and
distribute such modifications or work under the terms of Section 1
above, provided that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent notices
stating that you changed the files and the date of any change.

) You must cause the whole of the work to be licensed at no
charge to all third parties under the terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function or a
table of data to be supplied by an application program that uses
the facility, other than as an argument passed when the facility
is invoked, then you must make a good faith effort to ensure that,
in the event an application does not supply such function or
table, the facility still operates, and performs whatever part of

its purpose remains meaningful.

(For example, a function in a library to compute square roots has
apurpose that is entirely well-defined independent of the
application. Therefore, Subsection 2d requires that any
application-supplied function or table used by this function must
be optional: if the application does not supply it, the square

root function must still compute square roots.)

These requirements apply to the modified work as a whole. If
identifiable sections of that work are not derived from the Library,

and can be reasonably considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not apply to those
sections when you distribute them as separate works. But when you
distribute the same sections as part of a whole which is a work based
on the Library, the distribution of the whole must be on the terms of
this License, whose permissions for other licensees extend to the
entire whole, and thus to each and every part regardless of who wrote
it.

Thus, itis not the intent of this section to claim rights or contest

your rights to work written entirely by you; rather, the intent is to
exercise the right to control the distribution of derivative or
collective works based on the Library.

In addition, mere aggregation of another work not based on the Library
with the Library (or with a work based on the Library) on a volume of
astorage or distribution medium does not bring the other work under
the scope of this License.

3. You may opt to apply the terms of the ordinary GNU General Public
License instead of this License to a given copy of the Library. To do
this, you must alter all the notices that refer to this License, so
that they refer to the ordinary GNU General Public License, version 2,
instead of to this License. (If a newer version than version 2 of the
ordinary GNU General Public License has appeared, then you can specify
that version instead if you wish.) Do not make any other change in
these notices.

Once this change is made in a given copy, itis irreversible for
that copy, so the ordinary GNU General Public License applies to all
subsequent copies and derivative works made from that copy.

This option is useful when you wish to copy part of the code of
the Library into a program that is not a library.

4.You may copy and distribute the Library (or a portion or
derivative of it, under Section 2) in object code or executable form
under the terms of Sections 1and 2 above provided that you accompany
it with the complete corresponding machine-readable source code, which
must be distributed under the terms of Sections 1and 2 above on a
medium customarily used for software interchange.

If distribution of object code is made by offering access to copy
from a designated place, then offering equivalent access to copy the
source code from the same place satisfies the requirement to
distribute the source cade, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object code.

5. A program that contains no derivative of any portion of the
Library, but is designed to work with the Library by being compiled or
linked with it, is called a "work that uses the Library". Sucha
work, in isolation, is not a derivative work of the Library, and
therefore falls outside the scope of this License.

However, linking a "work that uses the Library" with the Library
creates an executable that is a derivative of the Library (because it
contains portions of the Library), rather than a "work that uses the
library". The executable is therefore covered by this License.
Section 6 states terms for distribution of such executables.

When a "work that uses the Library" uses material from a header file
that is part of the Library, the object code for the work may be a
derivative work of the Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the work can be
linked without the Library, or if the workis itself a library. The
threshold for this to be true is not precisely defined by law.

If such an object file uses only numerical parameters, data
structure layouts and accessors, and small macros and small inline
functions (ten lines or less in length), then the use of the object
file is unrestricted, regardless of whether itis legally a derivative
waork. (Executables containing this object code plus portions of the
Library will still fall under Section 6.)

Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you may
distribute the object code for the work under the terms of Section 6.
Any executables containing that work also fall under Section 6,
whether or not they are linked directly with the Library itself.

6. As an exception to the Sections above, you may also combine or
link a "work that uses the Library" with the Library to produce a
work containing portions of the Library, and distribute that work
under terms of your choice, provided that the terms permit
modification of the work for the customer's own use and reverse
engineering for debugging such modifications.

You must give prominent notice with each copy of the work that the
Library is used in it and that the Library and its use are covered by
this License. You must supply a copy of this License. If the work
during execution displays copyright notices, you must include the
copyright notice for the Library among them, as well as a reference
directing the user to the copy of this License. Also, you must do one
of these things:

a) Accompany the work with the complete corresponding
machine-readable source code for the Library including whatever
changes were used in the work (which must be distributed under
Sections 1and 2 above); and, if the work is an executable linked
with the Library, with the complete machine-readable "work that
uses the Library", as object code and/or source code, so that the
user can modify the Library and then relink to produce a modified
executable containing the modified Library. (Itis understood
that the user who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the application
to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking with the
Library. A suitable mechanism is one that (1) uses at run time a
copy of the library already present on the user's computer system,
rather than copying library functions into the executable, and (2)
will operate properly with a modified version of the library, if
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the user installs one, as long as the modified version is
interface-compatible with the version that the work was made with

) Accompany the work with a written offer, valid for at
|east three years, to give the same user the materials
specified in Subsection 6a, above, for a charge no more
than the cost of performing this distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access to copy
from a designated place, offer equivalent access to copy the above
specified materials from the same place.

€) Verify that the user has already received a copy of these
materials or that you have already sent this user a copy.

For an executable, the required form of the “work that uses the
Library" must include any data and utility programs needed for
reproducing the executable from it. However, as a special exception,
the materials to be distributed need not include anything that s
normally distributed (in either source or binary form) with the major
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on
which the executable runs, unless that component itself accompanies
the executable.

It may happen that this requirement contradicts the license
restrictions of other proprietary libraries that do not normally
accompany the operating system. Such a contradiction means you cannot
use both them and the Library together in an executable that you
distribute.

7. You may place library facilities that are a work based on the
Library side-by-side in a single library together with other library
facilities not covered by this License, and distribute such a combined
library, provided that the separate distribution of the work based on
the Library and of the other library facilities is otherwise
permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the same work
based on the Library, uncombined with any other library
facilities. This must be distributed under the terms of the
Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of the fact
that part of it is a work based on the Library, and explaining
where to find the accompanying uncombined form of the same work.

8. You may not copy, modify, sublicense, link with, or distribute
the Library except as expressly provided under this License. Any
attempt otherwise to copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library is void, and will automatically terminate your
rights under this License. However, parties who have received copies,
orrights, from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full compliance.

9. You are not required to accept this License, since you have not
signed it. However, nothing else grants you permission to modify or
distribute the Library or its derivative works. These actions are
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Library (or any work based on the
Library), you indicate your acceptance of this License to do so, and
allits terms and conditions for copying, distributing or modifying
the Library or works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work based on the
Library), the recipient automatically receives a license from the
original licensor to copy, distribute, link with or modify the Library
subject to these terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein.
You are not responsible for enforcing compliance by third parties with
this License.

11.1f, as a consequence of a court judgment or allegation of patent
infringement or for any other reason (not limited to patent issues),
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or
otherwise) that contradict the conditions of this License, they do not
excuse you from the conditions of this License. If you cannot
distribute o as to satisfy simultaneously your obligations under this
License and any other pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Library at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of the Library by
all those who receive copies directly or indirectly through you, then
the only way you could satisfy both it and this License would be to
refrain entirely from distribution of the Library.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any
particular circumstance, the balance of the section is intended to apply,
and the section as a whole is intended to apply in other circumstances.

Itis not the purpose of this section to induce you to infringe any
patents or other property right claims or to contest validity of any
such claims; this section has the sole purpose of protecting the
integrity of the free software distribution system which is
implemented by public license practices. Many people have made
generous contributions to the wide range of software distributed
through that system in reliance on consistent application of that
system; itis up to the author/donor to decide if he or she is willing

1o distribute software through any other system and a licensee cannot
impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what is believed to
be a consequence of the rest of this License.
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12. If the distribution and/or use of the Library is restricted in
certain countries either by patents or by copyrighted interfaces, the
original copyright holder who places the Library under this License may add
an explicit geographical distribution limitation excluding those countries,
50 that distribution is permitted only in or among countries not thus
excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if
written in the body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised and/or new
versions of the Lesser General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version,
but may differ in detail to address new problems or concerns.

Each version s given a distinguishing version number. If the Library
specifies a version number of this License which applies to it and

“any later version", you have the option of following the terms and
conditions either of that version or of any later version published by
the Free Software Foundation. If the Library does not specify a

license version number, you may choose any version ever published by
the Free Software Foundation

14. If you wish to incorporate parts of the Library into other free
programs whose distribution conditions are incompatible with these,
write to the author to ask for permission. For software which is
copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our
decision will be guided by the two goals of preserving the free status
of all derivatives of our free software and of promoting the sharing
and reuse of software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO
WARRANTY FOR THE LIBRARY, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN' WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR
OTHER PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS 15" WITHOUT WARRANTY OF ANY
KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME
THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN
WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY
AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE T0 YOU
FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A
FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF
SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries

If you develop a new library, and you want it to be of the greatest
possible use to the public, we recommend making it free software that
everyone can redistribute and change. You can do so by permitting
redistribution under these terms (or, alternatively, under the terms of the
ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the library. Itis
safest to attach them to the start of each source file to most effectively
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least the
“copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>

This library is free software; you can redistribute it and/or
modify it under the terms of the GNU Lesser General Public
License as published by the Free Software Foundation; either
version 2.1 of the License, or (at your option) any later version.

This library s distributed in the hope that it will be useful,

but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU
Lesser General Public License for more detals.

You should have received a copy of the GNU Lesser General Public
License along with this library; if not, write to the Free Software
Foundation, Inc,, 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or your
school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the library, if
necessary. Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc,, hereby disclaims all copyright interest in the
library “Frob' (a library for tweaking knobs) written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990
Ty Coon, President of Vice

That's all there is to it!
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